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مع ملاحظات لغوية کتبها موشيه کوهين 


ليست قصصُ الاحتطاف والاحتفاء والعودة بغريبة في أيامنا عن وسائل الإعلام الجماهيرية» 
كالسينما والأدب.' هذا النوع من القصص كان مألوفًا أيضًا في الأدب العري خلال العصور 
الوسطى. ومن بين العناصر التي تمنحه حاصيته وقزته التوّر أو التنافض القائم فيه بين عالمي 
الخيال» حيث الأسطورة المطلقة» وعالم آحر واقعيّ. ولأجل التحفيف من الموة التي تباعد بين 
هذه التناقضات» كثيرا ما يلجأ الراوي إلى مد جسور عجيبة وغير واقعية بين العالمين» لتكو 
التنافضاث امتحكمّلة لأحزاء متكملة. وستكون لنا في هذا المقال وقفة عند قصة تيم الذاري 
التي ستنعكس فيها صورة التوتر والتناقض المذكورين. 

مدخل 

تورد العديد من المصادر التأرجخية القديعة نسبيّاء» ككتب تفسير القرآن وجاميع الحديث النبوي 
الشريف» فضلا عن كتب التأريخ للعصر العباسي المبكر اسم الصحابي المشهور تيم الداري. 
والبادي أن فترة السلاطين المماليك تي مصرٌ وبلادِ الشام شهدت تحولا مثيرا ي التصورات 
الأدبية هذه الشحصية» ونقله الوا من سياق المصادر الرسمية (#ناإم:] [aءنم0مجء)‏ إلى 
سياق نوع ادبي (٥٤٣هچ)‏ آڪرء الى ميدان الرد الشعي» گي يغدُو بطلا لنتاج دي شعي 


قارن ذلاك بالكتاب المشهور عودة مارتن غر ›)1e Retour de Martin Guerre)‏ وبأمحاث المؤرحة 
"ناتال مون ديفي" (Natalie Zeon Davis)‏ . 
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ذائع السيط. 

ولقصود بالقَصّة الشعبيّة هنا اللْحَمة المكتوبة» فيما لو تناقلتها الأجيال شفويا أم لاه 
ويكون هذه القصة في الغالب أكثر من صيغة واحدة. تشهد هذه الصيغ على عملية التقلء 
والتجدّد» وإنتاج القِصّة من حديد. عملية النقل ني ذاتما هي شهادةٌ واضحة على تلقي القصة 
بين الناس وحظيها بالقبول الشعي.' ومنذ القرن العاشر للهجرة/السادس عشر للميلاب 
انتشرث تي الأوساط الشعبية في بلدان المغرب» ومصرء وبلاد الشام قصة تميم الدارئج. علاو 
على هذا؛ فن قصة هذا الصحابي الشهور حظيت بقبول واسع في الأوساط الشعبية المسلمة 
من غير العرب»" فضلا عن حظيها بالقبول في مناطق تحاوزت حدود دار الإسلام.“ وكان 
للقصة أن حظيت بالانتشار الواسع قي فرنسا منذ القرن السابع عشر للميلاد. وهي تعتبر قرببة 
من قصص ألف ليلة وليلة. “ 

قِصَةٌ احتطافي الجن لتميم الداريّ ومغامراته بين الجن والإنس في جزر امحيط حت لقب 
عدد من مولّفي عصر السلطنة المملوكية روالتي انتهث عام )٠١١١‏ تما الداريّ بلقب 


وهذا قإن اهتمامنا سبرتكز حول القراء والستمعين أكثر من هوية الولف أو مصادره انظر: ,زووم۷ 1ا۴ 
The Hebrew folktale: history, genre, meaning (Indiana University Press, 1999).‏ 
Christian Snouck Hurgronje, The Achehnesse, Trans. A. W. S. O'Sullivan (Leiden: E. 3.‏ 
Brill, 1906), 2: 176-178; David Shulman, "Muslim Popular Literature in Tamil: The‏ 
Tamîmancari Malai", in Yohanan Friedmann {ed.), Islam in Asia (Boulder: Westview,‏ 
Peter G. Riddell, Islam ard the Malay-Indonesian World:‏ ;174-207 ,)1984 
Transmission and Responses (London: Hurts & Company, 2001), 102.‏ 

F. Guillen Robles, Leyerdas Moriscas: Sacadas de varios manuscito (Madrid: Impr. 
De M. Tello, 1886) 2: 97-130 (Temim Addar; A. Gonzalez Palencia, "Islam and the 
Occident", Hispania 18/3 (1935), 262; Lourdes Marfa Alvarez, "Prophecies of 
Apocalypse in Sixteenth-Century Morisco Writings and the Wondrous Tale of Tamim 
al-Darî", Medieval Encounters 13 (2007), 566-601. 

B. d'Herbelot de Molainville, la connaissance des peuples de Orient (Paris: Moutard, 


1783), 5: 428; V. Chauvin, Bibliographie des ouvrages arabes ou relatifs aux Arabes 
publiés dans Europe chrétienne de 1810 û 1885, vol. 7 (Quatritme partie): Les Mille 
et une nuits (Liège-Leipzig: H. Vaillant-Carmanne, 1903), 50-54 (n. 241 B) 
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"المحتطف". وعلى الرغم من ذلك؛ فإن السؤال ذاتة لا يزال قائما مطروحا: هل راج بين 
الكَنّاب والقراء في الفترة الواقعة بين )٠١١۷-٠٠٠٠١(‏ ملف مى قصة اختطاف تميم 
الداري؟ وهذه المسألة يعي متى بدأت كتابة قصّة تميم الداريّ- معروفة بين باحثي القصص 
الخيال الشعبية» ومن بينها سيرة بيبرس»" أو نص ألف ليلة وليلة." وعلى أي حال؛ فأؤل 
كتاب وصلنا يحمل العنوان "قصّة تميم الدارئ" هو ذلك النص الذي ظهر بمملكة أراغون 
شالي إسبانيا (أي أقصى المغرب في العصور الوسطى اللتأخرة). وقد كتب بلغة عجمية 
(440نسهزا4) ويرحع تاريخه إلى القرن العاشر للهجرة/الشادس عشر للميلاد." 

مه نحو الاين نسخة حطية تقريبا تحمل اسم قصة تميم الداري» وهي موحودة في 
مكتبات محتلفة في العا لم.“ هذه النسخ الخطيةء في الغالب» لا تصرح باسم الناسخ» وتفتقد 
بتأريخ عملية النسخ» كما أا لا تشتمل على معلومات واضحة حول مكان الكتابة. "' وإننا 
نحد فوارق ظاهرة بين النسخ الخطية رغم الاسم المشترك والتشبه في الموضوع والإطار الأديَ 
العام."' إل كثرة النصرص المسّحة (ك«0ومهعه) تعد مشكلةً معروفة بين باحثي الأدب 


سيرة الملك الظاهر بيبرس حسب الرواية الشامية» حققه وعلق عليه: حورج بوهاس وكاتيا زخريا 
(دمشق: المعهد الفرنسي للدراسات العربية .)٠٠٠١ ٤-۲٠٠١‏ 

كتاب ألف ليلة وليلة من أصوله العربية الأولى» تحقيق: حسن مهدي (لیدن: بریل» .)۱۹۸٩‏ 
Alvarez, "Prophecies of Apocalypse in Sixteenth-Century Morisco Writings", 576-77.‏ 
ويشير هذا الرقم إلى شعبية القصة والاهتمام بها 

Jan Just Witkam, Inventory of the Oriental Manuscripts of the Library of the University 


of Leiden, vol. 24 Manuscripts Or. 23.001-Or. 24000 (Acquisitions of Leiden 
University Library in the period between August 1992 and November 1997) (Leiden: 
Ter Lugt, 2007), 72 {Or. 23.334/2; ff. 4-10); Francesca Bellino, "Tamim Al-Dari - The 
Intrepid Traveller: Emergence, Growth and Making of a Legend in Arabic Literature", 

Oriente Moderno 89/2 (2009), 199-200. 


R. Y. Ebied and M. J. L. Young, "Some Maghribi Manuscripts in the Leeds University 


Collection", Journal of Semitic Studies 21 (1976), 113 (g; Leeds, Arab. ms, 303 fol. 48- 
58). 
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الشعي» كما ذكرت فيما تقذم. ولمذا السبب لا نستطيع أن نحدد هوية النسخة الام ( ٣ن‏ 
ا×8ا) بين النسخ الخطية التي وصلتنا. "' بالإضافة إلى ذلك» ما أن غايتنا هي البحث في 
مضمون قصة شعبية» ليست هنالك ضرورة لتحديد ما هي النسخة الأصلية. وبالرغم من أن 
عددًا من الأمحاث تناولت قصة تميم الذاري؛"' إلا أني أعتقد أن نة جالا لمساهمة أحرى» 
حاصة بعد نشر مخطوطتين جديدتين للنص سئفيد منهما هذه المقالة. 

وفیما ني أثبث نص النسحتين الخطيتين في ملحق المقالء» أصبح بالإمكان عقد المقارنة 
بين نصيهما وما ورد في هوامش للمقال من معطيات.“' التحليل التالي لقصة تميم الذاري 
الشعبية يستند إلى نسختين حطيتون كتبهما مؤلفون (؟) مغاربة بجهولون. ”' النسخة الأولى 
حفظتها دار الكتب الوطنية بالقدس ضِمْنَ مجموعة من رسائل حتلفة كتبث بخط مغربي 
ولسحث هذه ايحموعة في سنة ۱۷۹۳-۱۷۹۲۱۵۱۲۰۷م ولم يكتب الناسخ امه أو 
مكالة. تضم المخحطوطة تسعة أوراق» في كل ورقة واحد وعشرون سطرًا. المحطوطة الثانية 
محفوظة في مكتبة «Oxford University) ginكÎ nl (Bodleian Libary) J‏ 
وقد نسخ هذه المخحطوطة أيضا ناسخ مغربي بجهول» كتب نها بحروف كبيرة الحجم» وسطور 
واسعة. وتكون مخطوطة أوكسفورد أطول من المخحطوطة المقدسية. سحت نخطوطة بودلي سنة 
۲ھ ۱ ۱۷۷۸م؛ وهي تنکون من ٠١‏ ورقة» في کل ورقة ٠٤‏ سطرا» وهي تتوفر على 


Heinz Grotzfeld, "The Age of the Galland Manuscript of the Nights: Numismatic 


evidence for dating a manuscript?", Journal of Arabic and Islamic Studies 1 (1996-97), 
52. 


.Bellino, "Tamim Al-Dari", 197-225 انظر‎ 

R. Basset "Les Aventure de merveilleuses de Tamim", Giornale della Societa Asiatica 

Italiana 5 (1891): 3-26. 

ومن الحدیر بالذكر أن خطوطة کونا بألانیا کان قد كتبھا ناسخ مغري. رlجع: W. Pertsch, Die‏ 

Orientalischen Handscriften der Herzoglischen Bibliothek zu Gotha (Gotha: F. A. 
Perthes, 1883), vol. 3/4, 232 (ms. A. 2212). 
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مكان الناسخ مثلها مثل المحطوطة الأولى."' وقد احترث هاتين المحطوطتين اللتين تمثلان 
جيدا مسألة التنويع في النسخ الخطية غير المنشورة للنص» والموحودة في مكتبات أوروبا. 

من الواضح أن قصة تميم الداري المنسوجة داحل إطار يشابه إطار الحديث ودرءا لزيادة 
العبء على كاهل القراءء أرى إقصاء النظر ني كنب الحديث أو السيرة النبويّة عند درس نص 
القصة» والارتكاز أولا وأحيرا على مسألة تلقي القصة تي الأوساط الشعبية. وفضلا عن ذلك؛ 
فان المدف الأساسي الذي وضعنهُ ذه للقالة هو بحث عملية تلفي 
)Rezeptionsêsthetik)‏ القصة بين القراء والمستمعين وليس الخوض في تأريخ عملية التناقل 
وما يتصل ما من العنعنات أو تخليل دقيق لمصادر كتفسير القرآن الكرم والحديث النبوي 
الشريف وكتب السير والتأريخ. 

للوقوف عند الميزات الأدبية لقصة تميم الذّاري ووظيفتها الاجتماعية» سأقوم بداية» بعرض 
موز للخطوط العامة لشخصية تميم الداري في مؤلفاتِ تعود بنا إلى العصر العباسي المبكر. 
وبعد ذلك» سأعرض خحطوط القصة كما وردت في مخطوطات القرون المتأحرة. ولا بد لنا أيضا 
أن نتساءل عن دور القصة الشعبية ني الجتمع العريي-الإسلامي قي القرون التي تلت انيار 
الخلافة العباسية» والسيرورة التي شهدت انتقال شخحصية تميم من الحديث إلى الرواية. وستكون 
لي وقفة أحرى عند تحليل التصوص التي حققتها من خلال النظر في شخصية تيم في أنواع 
أدبية مختلفة. ويمكن نحزئة التناول العام لموضوع المقال إلى النقاط الثلاث التالية: 

.١‏ التشابه بين قصة تميم الذاري وبين حكايات احتطاف نفُذها الجنْ» وحكايات 
العجائب والخوارق. فضلا عن تلقي قصة تيم في الأوساط الشعبية عصرَ المماليك. 

۲. النظر في السؤال: هل من الممكن أن نشيرً إلى مصادر الأحداث الموحودة في قصة تميم 
الذاري؟ وأن نحدد زمن تأليفها؟ 

۳. طرح سؤال آحر: لماذا احتير تمم الذَاريٌ ليجسد دور البطل في هذه القصة؛ وهل من 


1 


وقد قارنث هذه النسخة» ي مواضع عدة منهاء بمحطوطة ص الجرائر نشرها اسه .(Basset)‏ 
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المكن الإشارة إلى الأدوار التي لعبتها القصة بشكل عام؟ 

تميم الداري كشخصيَةٍ تاريخيّة 

صف تيم الدّاري كشخصية تاريخية في مصادر تعود إلى الفترة الأموية المتأحرة وبداية الفترة 
العباسية."' وقد ورد اسم في تفسير القرآن وأدب الحديث النبوي."' والذي تخلص إليه هذه 
الصادر هو أن تميمًا كان عريًا يعود نسبْة إلى قحذ الدار من بيوت قبيلة لخم (تنوحيون)."' 
واللحميون هم من القبائل العرية التي سكنت كنم الزوم (صستامهر8 في بادية اشام" 
هذه الروايات التارجخية تمجد تميم الداري» وتقدّمه كبطل من أبطال الإرث الإسلامي. '" 

.١‏ يربط مقاتل بن سليمان »)۷٦۷/٠٠١(‏ من أل مفسري القرآن» أسباب نزول الآية 
القرآنية إذا إْحَضرَ أحدكم لموت) (الائدةء »)٠١١ :١‏ والتي موضوعها مارسة شرعية» 
تصرف تيم الداري حلال رحلة جارية قام بها وشركاءه مبحرًا إلى ما وراء حدود الدولة 
الإسلامية."" 


HarryThirlwall Norris, "Fables and legends in", in J. Ashtiany (ed.), The Cambridge 


History of Arab Literature: Abbasid Bell-Lettres (Cambridge: Cambridge University 
Press, 1990), 2: 139-140. 


G. H. A. Juyrboll, "Tamim", The Encyclopedia of Canonical Hadith (Leiden: E. J. 
Brill, 2007), 625-626. 

M. Lecker, "Tamim al-Dari”, The Encyclopedia of Islam”, X: 176; and Irfan Shahid, 
"Lakhmids", ibid, V: 632-634. 

Isaac Hasson, "Judham entre la Jahiliyya et Islam", Studia Islamica 81 (1995), 21-22.‏ 
وما زال تميم يلعب هذا الدور حت في عدد من الأبحاث المعاصرة. وانظر: رفيق التميمي» الإقطاع وأول 
إقطاع في الإسلام (القدس: مكتبة الطاهر» ١٠١١/١٤۹١)؛‏ نادر التميمي» تميم بن أوس الداري 
وعلاقته بالأرض المقدسة (عمان: دار الإبداع للنشر والتوزيع» ١١١٤١/١۱۹۹)؛‏ عبد الرهمن التميمي» 
التميميون الداريون في بلاد الشام ومصر (القدس: د.ن.» .)٠٠٠۳/۱٤۲١‏ 

مقاتل بن سليمان البلحي» تفسير القرآن»ء تحقيق: أحمد فريد (بيروت: منشورات محمد علي بيضون لنشر 
كتب السنة واحماعة» )۲٠٠۳/١ ٤۲٤‏ (الأية). 


۲ 
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۲. نقراً في بعض الأحاديث أن وفدًا من بني الدار وصل إلى رسول الله (إما في مكة وإما 
في يثرب /للدينة)» وأعلن أعضاؤه إسلامهم» وأفْطَعهُم الب حبرى (الخايل). " 

۳. تيم الداريّ من الصحابة الذين جمعوا القرآن الكرم في أيام الخلفاء الراشدين»“" وكان 
قارئا من قراء کتاب الله" 

>. صر المصادر التارينية تيا كمُحدّث نقل بعض الأحاديث من النبي إلى التابعين."" 

ه. بُقال إن تميما أدحل تحديدات في تصميم المسجد» فهو الذي بنى انبر الأول في 
المسجد» وهو المسلم الأول الذي اقترح فكرة السراج لإنارة الساجد. " 


۳ انطر: محمد بن سعد كتاب الطبقات الكبيرء نحقيق: علي محمد عمر (القاهرة» مكتبة الخانجي» 
۲٣۲ :۲ ۰۱‏ (ترجمة ۱۲۷١‏ أبو الفضل أحمد بن طاهر بن ابي طيفور» کتاب بغداد» نشره 
عزت العطار الحسيني (القاهرة: مكنبة الخانجي» 4۱٤۷ »)۱۹۹٤/۱٤١١‏ أبو جعفر محمد بن جرير 
الطبري» تأريخ الملك والرسل» تحقیق: ز66 مل (لیدن: بریل» ۱۸۷۹) ۳: ۲٤۳-۱۱٤۱۱؛‏ ابن 
حزم الأندلسي» جَمْهرة لساب العرب» تحقيق: عبد السلام محمد هارون (القاهرة: دار المعارف» 
۲,) 4۲۲؛ ابن عساکر» تأریخ مدینة دمشق (بیروت: دار الفکر» ۰-۱٤۲۱‏ ۱۹۹/۱۱- 
٠٠١ :١ ١‏ ابن الأئي أسد الغابة في معرفة الصحابة تحقيق: محمد معوض (بيروت: دار 
التب العلمية» .)٠٠١( ۲٠١۷-۲۵۹ :۱ ›))۱۹۹4/۱ ٤۱۰٩‏ 

G.B.A. Juynboll, "Hadîth and the Qur’ an", The Encyclopedia of the Qur ‘an, IH: 382b. 
انظر: أبو عبيد القاسم بن سلام المروي» فضائل القرآن» نحقيق: مروان العطية (دمشق: دار ابن الكثيرء‎ 
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"" محمد الحنابي» مرويات الصحابي تميم الداري (القاهرة: مكتبة الثقافة الدينية .)٠٠٠٠/٠٠٠١‏ انظر 


Ignaz Goldziher, Muslim Studies, ed. and trans. S. M. Stern (London: G. Allen & :a 


Unwin, 1967), 2: 152; Khalil ‘Athamina, "Al-Qasas: Its Emergence, Religious Origin 
and Its Socio-Political Impact on Early Muslim Society", Studia Islamica 76 (1992), 
55; Jonathan P. Berkey, Popular Preaching and Religious Authority in the Medieval 

Islamic Near East (Seattle: University of Washington Press, 2001), 22. 


Moshe Gil, A History af Palestine, 634- 1099 (Cambridge: Cambridge University 


Press, 1992), 156-157; Avinoam Shalem, "Fountains of Light: The Meaning of 
Medieval Islamic Rock Crystal Lamps", Muqarnas 11 (1994), 9 (note 35). 


TA‏ یهوشع فرنکل مع ملاحظات لغوية لوشیه کوهین 


. ويصور تيم كأؤل قاصَ إسلامي."" 

۷. يذهب بعض المؤلفين إلى القول بان تميمًا من خير الورى. 

۸. يصؤر بعض المؤرحين تميمًا كرخال وكافاق ومُغامر."" 

.٩‏ نقل أهل الحديث خبر تصدي تيم الداريّ للجساسة» وللمسيح الدّخال. بل إن 


بعض الأخبار أشارت إلى حدوث اللقاء بيهم في جزيرة من جزر الحيط. '" 


خرافة 


ل 


الحكايات التي تناولت رحلات تيم الداري في البحر ومغامراته قي الحزر البعيدة ترسم لنا 


شخحصية رحال مطلق العنان لا تنضب مغامراته. '" وقد سيق تي كتاب التيجان في ملوك 


جمیر لولفه محمد بن هشام (۸۳۳/۲۱۸) قولٌ لوهب بن منبه يشير إلى أن نميا رأى في أيام 
عمر بن الخطًاب مدينة إرم المخفية التي بناها شداد بن عاد" والتي أطلعَ الي هود طائفةً من 


3% 


۳۲ 


۴۲ 


انظر: وديعة طه نج "ميم الداري أول قاص ني الإسلام"» مجلّة كلية الآداب جامعة بغداد سنة ه عدد 
Pé ~4 < 0411) ۹‏ 

أحمد بن محمد بن إبراهيم الأشعري القرطي» التعريف في الأنساب واويه لذوي الأحساب» تحقيق: 
سعد عبد المقصود ظلام (القاهرة: دار المنار» ۱۹۹۰)» :۲٠۲‏ "يميم الداری بن اوس بن حارث بن سواد 
بن خذيمة بن دراع بن عدي بن الدار» وفد على الي- صلى الله عليه وسلم- هو ونعيم بن اوس وأقطعها 
حبري وبیت عينون بالشام» ويم الدارى لم ببق أرض إلا قطعهاء ولا واديًا إلا سلكه» وقطع بلاد الظلمة» 
وبلاد ما وراء الروم» وصفه لاني- صلی الله عليه وسلم". 

Zeki Saritoprak, "The Legend of al-Dajjal (Antichrist): The Personification of Evil in 


the Islamic Tradition", The Muslim World 93 (2003): 292. 
Bellino, "Tamim Al-Dari ", 219. 


انظر: القرآن الكريم» (سورة الفجر)» ۸۹: .۸-٦‏ وينظر في تفسير البيضاوي هذه الآية. وستكون لنا 
عودة للإشارة إلى قصة شداد بن عاد في حكايات ألف ليلة وليلة. 


قصة يم الداري: احتطافه بيد ابن وعودته TAY‏ 


العرب عليها. "" 


ذکر الحاحظ »)۸1۸-۷۸۱/۲٠٠١-٠١۹(‏ وهو من أبرز مؤلفي الدولة العباضية» في كتابه 


الشهور البخلاءء قولاً لخالد بن يزيد مولى المهالبة: "قد بلغت ني الب منقطع التراب ويي 
البحر أقصى مبلغ السفن. فلا عليك ألا ترى ذا القرنين. ودع عنك مذاهب ابن شرية؛ فإنه لا 
يعرف إلا ظاهر الخبر. ولو رآني تميم الداري لأخد عني صفة الروم".“" ويشير الحاحظ إلى 
قصة إسكندر ذي القرنين في القرآن» وإلى تفاسيرها الشائعة." 


قب تيم الداري في مولفات عصر السلطنة المملوكية في مصر وني بلاد الشام بلقب 


"المختطف". ومن بين هذه المؤلفات» على سبيل المثال» كتاب عجائب البر والبحر."" 
ويشير اسم الكتاب إلى أن النص يتضمن قصصًا حيكت على نمط المعجزات والروائع 
(i2اmirabi).‏ وإننا لنقراً فيه وقي عدو من لفات العائدة إلى العصر المملوكي ما يشي بأن 


را 


TE 


۳ 


عن اسد بن موسی عن أي ادريس بن سنان عن جده لأمه وهب ابن منبه» أنظر: أبو محمد عبد الملك 
ابن هشام (۸۲۸/۲۱۳)» كتاب التيجان في ملوك حمير (صنعاء: مركز الدراسات والبحوث اليمني 
۹ ۰ ۸. وينظر بقصة تميم الداري. 

بو عثمان عمرو بن بحر بن محبوب الحاحظ البخلاء (بیروت: دار صادرء ۱۹1۳/۱۳۸۳)» ٠٠١‏ 
وقارن بكتاب: الؤلف نفسه» التربيع والتدوير» نحقيق: شارل بلا (دمشق: المعهد الفرنسي للدراسات 
العريت ٠۹١١‏ ١٤؛‏ ريند :۷١‏ "و[خترن] عن تيم الداري صاحب الروم" واقر الردم 
Charles Pellat (trad.), Le Liver des Avares de ةıنlتll l> رۈظil, .(breche/muraille)‏ 
.Gahiz (Paris: G. P. Maisonneuve, 1951), 67‏ 

وانظر: القرآن الکرم» (سورة الکهف)» ۱۸: ٠١۲-۸۳‏ . 

انظر: مس الدين أبي عبد الله محمد بن أبي طالب الأنصاري الدمشقي المعروف بشيخ الربوة» كتاب 
نخبة الدهر في عجائب البر والبحر (بطربورغ: مطبعة الاكادمية الامبراطوریت» ٠١١۹ »)۱۸1٥/۱۲۸۱‏ 
0۷-1 


A‏ بهرشع فرنکل مع ملاحظات لغوية لموشیه کوهین 


المكان الذي أمسك فيه الجن بتميم الداري واقع قي إحدى جزر الحيط المندي."" وما لا شك 
فيه أن هذه القصة تعد من الخرافات أو الأساطير (معنى sعاطه۴)؛""‏ ولكن ينبغي ألا نغفل 
النقاش الشرعي الذي دار بين العلماء والفقهاء حلال حكم السلاطين المماليك حول إقطاع 
ميم الداري بالنليل."" ويستند بعض الفقهاء لي ذلك إلى إصرار آل الداري على التمشك 
بعقارات ما زالوا يزعمون أن التي عدا وعدهم ها. ويؤكد هؤلاء الفقهاء على أن الداريين 
طالبوا بالاعتراف باهديّة التي وهبها رسول الله لتميم حين وفد عليه. “ 

والبادي أن أحد أهم النتائج التي لم تكن متوقعة» والتي ترتبت على تناول الفقهاء المطرد 
لقصة تميم الداري كانت انتشار اسم تميم ولقائه بالحسشاسة. '“ يمكن استخدام هذا العامل 
كتفسير» جزئي على الأقلء للسؤال: لمذا سحت شخصية تيم من كتب الحديث ومن حالس 


E 


انظر: ؛ سراج الدين عمر بن المظفر ابن الوردي» خريدة العجائب وفريدة الغرائب» صححه: محمود 
فاحوري (بیروت: دار الشرق العري» ٤۱۱‏ ۱۹۹۱/۱)» ۱۳۹. 


f TA 


قارن "أساطير (من السريانية أشطَرا) الأولين" بالقرآن الكرم سورة المطقمّفين (رقمها ۸). وراحع .ا۸ 
Mingana, "Syriac Influence on the Style of the Qur’an", Bulletin of the John Raylands‏ 
Library of Manchester 11 (Manchester: The John Rylands Library, 1927): 89; A.‏ 
Jeffery, The Foreign Vocabulary of the Qur ûn (Baruda, India: Oriental Institute,‏ 
Roberto Tottol, Biblical Prophets in the Qur ûn and Muslim Literature‏ ;56-57 ,)1938 
(London: Routledge, 2002), 12; Cl. Gilliot, "Reconstructing the Authorship of the‏ 
Qur'an: is the Qur'an Partly the Fruit of a Progressive and Collective Work?", in Gabriel‏ 
Said Reynolds (ed.), The Qur ûn in its Historical Context (London: Routledge, 2008),‏ 
.102 

David Cook, "Tamim al-Dari", Bulletin of the School of Oriental and African Studies 


61 (1998): 20-28. 

وبينهم ابن حجر العسقلاني (جواب أسئلة تتعلق ببلد الخليل) وتقي الدين المقريزي (الضوء الساري) 
والقلقشندي (صبح الأعشى). 

Levi dela Vida, “Tamîm 41-537”, 7e) "تميم الداري" ني دائرة المعارف الإسلاميةء الطبعة الأًولى.‎ 
(Encyclopedia of Islam, VII: 646-648 


قصة تميم الداري: احتطافه بيد الجن وعردته YA‏ 


العلماء والفقهاء إلى مالس القصص والقصة الشعبية "“ 


ولكن» قبل أن نخوض في شرح هذا الحديث الشريف؛ فإننا نؤثر أن نلقي بعضا من الضوء 


على اور الخرافة والحن» وقصة الاحتطاف. 


والرافة حديث مُستّملح لا بتبئ بالصدق. “ ويقال إن رحلا امه خرافة من بني عُذرة 


احتطفته الجن“ ونه بعد عودته إلى دیاره تحدّث عن مغامراته» فلقّب بالكدّاب الذي احمَلق 


ولققَ قصة غير مقبولة.“ ومن هناء فإن العرب تستعمل عبارة حديث خرافة أو خرافات معني 
روايات وهية (1e8إ0ا؟-†Nigh “Fictitious‏ أو قصص شرافية غير واقعية تخالف المنطق 


(Superstitions)‏ "° ويقول المسعودي قي مروج الذهب إن هذه الأحبار موضوعة مُزخحرفة 


Gî 


e 


4¥ 


ولكن يقارن بالمقال مصطفى حسيني طباطبائي»"أفسانه [أسطورة] يا حقيقت [أم حقيقة تارخية]" والذي 
یوحد ضمن کتابه نقد آار خوارشناسان (غران: چاپخش» ۱۳۷١‏ شمسي) .٠۰٣-۲۰ ٤‏ 


محمد بن عمد المرتضى الحسيني الريدي» تاج العروس من جواهر القاموس (الکویت: مطبعة حكومة 
الكويت« ۰۱-1۹16(« ۳؟: 414۳+ ,ilضر Edward William Lane, An Arabic-English‏ 
Lexicon (London: Williams and Norgate, 1885), 2: 726 (c: "Stories that are deemed‏ 
pretty").‏ 

انظر: حديث رواه أحمد ابن حببل قي المسندء تحقيق: شعيب الأرنؤوط (بيروت: مؤسسة الرسالةت 
f (° 141‏ 161 )حي .(o44‏ ,نۆر Rina Drory, "Three Attempts t0‏ 
Legitimize Fiction in Classical Arabic Literature", Jerusalem Studies in Arabic and‏ 
«slam 18 (1994), 148‏ 

Muhsin J. al-Musawi, "The 'Mansion' and the Rubbish Mounds’: The Thousand and 


One Nights in Popular Arabic Tradition", Journal of Arabic Literature 35/3 (2004), 
332. 


Mohammed Ferid Ghazi, "Literature d' imagination en arabe du Ile/VIHe au Ve/Xle 
siècles”, Arabica 4 (1957), 169. 
Michael A. Cook, "Ibn Qutayba and the Monkeys", Studia Islamica 89 (1999), 68. 


A!‏ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية لوشیه کوهین 


مصنوعة»““ ويستخدم لفظ "ألفى حرافة" ليشير إلى جموعة قصص تُشكل النموذج الأولي/ 
الأصلي (عصراه؛ه۴۲) هذا التوع والذي عرف باسم ألف ليلة وليلة.““ 

وفضلا عن ذلك؛ فقد تسب في أدب الحديث للرسول القول التالي: "حرافة حق". ” وهذا 
يعني أن ما قاله خرافة حول الجن والخطف أمر صادق؛ وذلك ردا على اأعاء للرأة التي 
عرضت أحداث خرافة العذري كقصة خيالية غير واقعية؛ فقد رد السو عليها بتفسير سبي 
(رعهاهنا8)» وهكذا صدّت ادعاءاتماء وبل الخيالي كشيء واقعي. ويشير تلقي حديث 
الخرافة في أوساط الحتمع الإسلامي في القرون العباسية إلى أن مسلمي تلك الحقبة م يُششكوا 
في وحود مخاليق حارق للطبيعية (0«8صءل). " وإننا نرى في حديث الخرافة ما يمكن مقاربته 
بشكل عام بقصة تميم الداري 
الجن والاختطاف 
تجدر الإشارة في هذا الصدد إلى أن الإمان بالحن يشكل أحد مبادئ الدين الإسلامي» وقد 


A 


انظر: المسعودي »)4٥٦/٠٤٠(‏ مروج الذهب ومعادن الجوهرء تنقيح: شارل بلا (بيروت: منشورات 
الجامعة اللبنانية ۱۹۷۹-۱۹1۰ ۲: ٤١١ §( ٤٠١‏ ). 


Stefan Leder, "Conventions of fictional narration in learned literature", in Stefan Leder 


{ed.), Story-Telling in the Framework of non-Fictional Arabic Literature (Wiesbaden: 
Harrassowitz Verlag, 1998), 40. 


انظر: ابن حجر العسقلان» الإصابة في تمييز الصحابة» (كلكتا: ت. ج. م. أرثور» »)۱۸١۸‏ ۲ 


۱۰۸-۲۷ (۲۲۳۹)؛ محمد بن مكرم ابن منظور» لسان العرب» تحقيق: يوسف خياط ونام مرعلشي 
(بيروت: دار لسان العرب» :١ »)۱۹۷١‏ ۸۸ عمود ج؛ محمد ناصر الدين الأباني» سلسلة الأحاديث 
الضعيفة وأثرها السيء في الأمة (الریاض: دار المعارض» .۲٠٠-۲۰۲ :٤ »)۱۹۹1-۱۹۸۰٩‏ 
James A. Bellamy, "The Kitab Ar-Rumüz of Ibn Abî Sarh", Journal of the American‏ 
Oriental Society 81/3 (1961): 232.‏ 
Mia Irene Gerhardt, “La technique du récit ã cadre dans les 1001 Nuits", Arabica 8/2 1‏ 


(May, 1961): 143-48; idem, The Art of Story-Telling (Leiden: E. J. Brill, 1963), 402- 
403. 


قصة ميم الداري: احتطافه بيد ان وعودته YAY‏ 


ورد ذکره في نصي القرآن لكر" والحديث النبوي الشريف.““ ووفقا لعدد من الأحاديث»› 
وحاصة الأحاديث التي حفظتها كتب دلائل النبوةء التقى تيم الداريٌ بالحيّ» وكان اللقاء 
بينهما في شعب من أؤدية الشام ليلا (حسب إحدى الروايات التاريخية المعروفة). " وقد توه 


تميم الداري بعد هذا اللقاء إلى دير أيوب» وأقرٌ له راهب من سكان الدير أنه حرج من بين 


عرب البادية نبي واسمة محمد" 


إل قصص الح واحتطافهم للناس وردت في مصادر ترحع إلى الفترة العباسية» إضافة إلى 


كتب الحديث وتفسير القرآن الكرم. "" وتعتبر قصة جذعة (ةص1لة6)“ الأبرش (الأبرص) 


oo 


٦ 


o¥ 


.)۷۲ انظر: القرآن الكريم» سورة الجن (رقمها‎ 
D. B. Macdonald, "From the Arabian Nights to Spirit", Moslim World 9 (1919), 336- 


348; idem, "The Earlier History of the Arabian Nights", Journal of the Royal Asiatic 
Society; s.v., D. B. MacDonald, "Djinn", The Encyclopaedia of Islan, U: 546-548; 
Jacqueline Chabbi, "Jinn", Encyclopaedia of the Qur'an, 3: 43-50. 


انظر: محمد بن سعد» کتاب الطبقات الکبیر (القاهرة: د.ن.» ۲۰۰۱)» ۹ .٠٠٠‏ 

انظر: ابن كثير» البداية النهايةء تحقيق: عبد الله التركي (القاهرة: دار هجر» ٠٠١٤ :۳ »)۱۹۹۹٩‏ ابن 
سيّد الناس» عيون الأثار في فنون المغازي والشمائل والسير» تحقيق: محمد العيد الخطراوي وحيي 
الدين متو (المدينة المنورة: مكتبة دار التراث» +٠٤١ :١ »)۱۹۹۲/١٤١١١‏ القريزيء الضوء الساري 
(خطوطة سأننشرها قريبًا). ويعتير هذا من دلائل النبوة+ Oleg Grabar, "The Story of Portraits of‏ 
.the Prophet Muhammad", Studia Islamica 96 (2003): 19-38‏ 

انظر: أبو طالب المفضل بن سلمة بن عاصم الكون» كتاب الفاخرء نحقيق: عبد العليم الطحاوي 
(القاهرة: دار التب المصرية» »)۱۹۸٤‏ ۱۹۹-۱۹۸ (عن يزيد بن هارون )۸۲٠/۲١٠١(‏ وإ ماعيل بن 
أبان الوراق (۸۳۲/۲۱۷)؛ أبو الفضل أحمد بن محمد بن أحد النيسابوري اليداي» مجمع الأمثال» 
تحقيق: محمد عي الدين عبد الحميد (القاهرة: المكتبة التجارية الکبری» ٠۹١ :۱ ۱۹۰٥/۱۳۷۲٤‏ (# 
04 


Warwick Ball, Rome in the East: the transformation of an empire (Routledge, 2000), 


97; Robert Hoyland, "Epigraphy and the Linguistic Background to the Qur’an", in 
Gabriel Said Reynolds (ed.), The Qur an in ifs Historical Context (London: Routledge, 
2008), 58. 


A۸‏ یهوشع فرنکل مع ملاحظات لغري لموشپه کوهین 


من القصص المشهورة من هذا النوع."" يقال إن جذية التنوحي كان ملكا من ملوك الحيرة 
الأوائل» وقد ارتبطت بامه حكايات وخرافات. " ولقد اشتهرت حكاية أحته رَقاش وعبّده 
عدي بن نصر؛ إذ عشقث رقاش عديّاء فاستغلا جليية وهو مل. وعندما صحا جيه من 
سکره فر عدي خوفًا من غضب سیده وفِل» وکانت رقاش حاملا بطفل باسم عمر» فتبنی 
جليمة الطفل الذي ولدته رقاش. وبعد فترة من الزمن اختطفه احن. ثم وحده أخوان من عرب 
البادية» وأعاداه بحيية " 


عرف الجحتمع في نوم السلطنة المملوكية حكايات العفريت والحن."" وتؤكد ذلك قصص 


Khalil ‘Athamina, "The Tribal Kings in Pre-Islamic Arabia", al-Qantara 19/1 (1998), 


19-37; Jamel Eddine Bencheikh, "Historical and Mythical Baghdad in the Tale of Ali b. 
Bakkar", in Ulrich Marzolph {ed.), The Arabian Nights Reader (Wayne State 
University Press, 2006), 259. 


انظر أبو عبد الله حمزة بن الحسن الاصفهان» كتاب تاريخ سني ملوك الأرض والانبياء [ سناة A‏ 
1A4 «Leopoldum Voss ej) J. M. E. Gottwaldt :ğya « [Libri Ispahanensis‏ 1: 40- 


R. Nicholson, A Literary History of the Arabs (London: T. Fisher Unwin, 1907), 44¥ 


35; Irfan Shahid, "Philological Observations on the Namara Inscription", Journal of 
Semetic Studies 24 (1979): 37; C. Bowsorth, "Iran and the Arabs before Islam", 
in: Ehsan Yarshater {ed.), Cambridge History of Iran vol. 3 part 2: The Seleucid, 

Parthian and Sasanian Periods (Cambridge University Press, 1983), 1: 597. 


انظر: أبو جعفر محمد بن جرير الطبري» تاريخ الرسل والملوك. تحقيق: محمد إبراهيم (القاهرة: دار 
المعارف = ذحائر العرب» 11٦-٦١١ :١ »)۱۹۹۷ /۱۳۸١‏ (نقلاً عن ابن الكلي)؛ أبو الفرج علي بن 
الحسين الإصفهان» كتاب الأغاني تحقيق: أحمد الشنقيطي (القاهرة: مطبعة التقدم» ۱۳۲۳/ »)٠۹۰١‏ 
۷٠-۹ ٤‏ عز الدين أبو الحسن علي بن محمد ابن الأثير الحزري» الكامل في التاريخ» نحقيق: 
القاضي (بيروت: دار الكتب العلمية» ۱۹۸۷)» ۱: ۲۹۲-٠٠۲؛‏ ابن أبو الفرج غريغوريوس العبري 
اللطي» تاريخ مختصر الدول (مصر: د.ن.» د.م.)» ۱: .٤۳١١‏ 

" بدر الدين محمود بن أحمد العيني» السيف المهند في سيرة الملك المؤيد شيخ المحمودي نحقيق: 
فهيم محمد شلتوت (القاهرة: دار الكتب المصرية» ۲۳٠٠۲)ء‏ ١١-١٤١؛‏ وانظر قصة لقاء سليمان بن عبد 
الك مع جنية في صورة جارية. ابن كثير» البداية النهايةء نحقيق عبد الله التركي (القاهرة: دار هجرء 


قصّة ميم الداري: احتطافه بيد ان وعودته ۸۹ 


الأحلام التي ترحع إلى الفترة الواقعة بين القرون ٠١-٠١‏ للميلاد. " أف كمال الدين 


.)۳١۱/۷۹۲( ۲١ :۱۸ ))4۹‏ ويصور المؤرحون مهرحان احمل بالقاهرة المملوكية ويقولون : 
"وکان منهم اناس يسميهم العامة عفاريت احمل يليسون جلودا شعرها إلى خارج أو حصرًا وعلى 
رؤوسهم ريش النعام وهمم حى مستعارة وأسنان كذلك عجيبة المنظر". إبراهيم بن عمر البقاعي» إظهار 
العصر لاسرار أهل العصر [تأريخ البقاعي] تحقيق: محمد سام بن شديد العولي (جيزة: هجر -١٤١۲‏ 
۱044۳-4( 1: ۳۸۸ ویقارن ۱: ۳۸۹ ۲: ۷۷ ۳-۲ ۴ : ۷ (مرکې 
كبير امه عفريت البحر)؛ وجمال الدين أو احاسن يوسف ابن تغري بردي الأتابكي» حوادث الدهور 
في مدی الایام والشهور (بیروت: عالم الکتب» »)۱۹۹۰/۱٤۱۰‏ ۲: ١٤٤؛‏ محمد بن أحمد بن إياس 
الحنفي» بدائع الزهور في وقائع الدهور» تحقيق: محمد مصطفى (القاهرة: دار الكتب» 
١ 6 ) ۹‏ (س. :١‏ "الذي يعمل عفريتا تي الحمل". یوم عاشوراء ۲۸/۹۱۸ آذار 


John Meloy, "Celebrating the Mahmal: The Rajab Festival n :ڪl نظ‎ .(101۲ 
Fifteenth Century Cairo", in Judith Pfeiffer and Sholeh A. Quinn {eds.), History and 


historiography of post-Mongol Central Asia and the Middle East (Harrassowitz: 
Wiesbaden, 2006), 419; Thomas Bauer, “frit ”, Encyclopaedia of the Qur'an, H: 

486-7. 
قي الدين أحمد بن علي بن عبد القادر بن محمد المقريزي» كتاب السلوك لمعرفة دول الملوك 
صححه: سعید عاشور (القاهرة: دار الکتب» ۱۹۷۰)» ۳: ۳٣۱‏ ("فغلب على ظنّهم أن هذا من 
الحان")» ۳۹۲ (س. ١٠)؛‏ محمد بن أحمد بن إياس الحنفي» بدائع الزهور في وقائع الدهورء تحقيق: 
محمد مصطفی (القاهرة: دار الکتب» ۲١ :۳ »)۲۰۰۸/۱٤۲۹‏ (أعجوبة)؛ شس الدين محمد بن علي 
بن طولون الصالحي الدمشقي الحنفي» مفاكهة الخلان في حوادث الزمان: تاريخ مصر والشام تحقيق: 
خلیل منصور (بیروت: دار الكتب العلمية» ۸٩ :١ »)۱۹۹۸/۱٤۱۸‏ ("ولي هذه الأيام شاع بدمشق 
ونواجيها أن كبر اجان قال لامرأو قي النوم من م يتح بالحَاءِ أصيب واشتهر ذلك في الناس وتحئى 
غالبهم ونفْقَّتُ الحناءُ بسبب ذلك "(. ويقارن ڊllllل: Y. Frenkel, "Dream Accounts in the‏ 


Chronicles of the Mamluk Period", in Louise Marlow (ed.), Dreaming Across 
Boundaries: The Interpretation of Dreams in Islamic Land (Harvard: Harvard 
University Press, 2008), 202-220. 


۹۰ يهوشع فرنكل مع ملاحطات لغوية لموشیه کوهین 


الدّميري موسوعة في علم الحيوان»“' ومن بين مقالاتما المادّتان "احتاسة" و"الحن". يصف 
الدميري الح ككائنات هوائية تستطيع أن تَظهرَ بصور متعددة. ومخلاف الإنسان؛ فإن للجن 
عقلاء فَهْما وقدرة على تنفيذ عمليات مربة يعجر عنها الإنسان. والجن ثلاثة أصناف: 
صنف له أجنحة تمكنه من الطيران» وآحر زواحف كالحيّات والحشرات» والصنف الأخير 
متنقل كالإنسان. ويشتر الولف أنه وفقا للسنة الإسلامية أرسل التي محمد للبشر وا 
معا؛" كما أن الآيات القرآنية والحديث النبوي الشريف يؤكدان ذلك. 

يذكر الدميري في فصل عن الجن قصّة احتطاف الجن لرحل وعودته في أيام الخليفة عمر 
بن الخطًاب."" كما يذكر قصة احتطاف فتاة من سَطح بيتها في بغداد بيد الحن وتدخل الولي 
عبد القادر الحيلاني (الكيلاني) لإعادتا. "' ونقراً في حديث ألف ليلة وليلة حكاية غريب 
فیها قم جني على تاجر ونی يده سیف مسلول وهدّدة بالموت." 


Joseph de Somogyi, "A History of the Caliphate in the "Hayat al-hayawên" of ad- 
Damîrî", Bulletin of the School of Oriental Studies 8/1 (1935), 143; ibid., " Ad-Damiri's 
Hayat al-hayawan: An Arabic Zoological Lexicon", Osiris 9 (1950), 33-43; Frank N. 
Egerton, "A History of the Ecological Sciences, Part 6: Arabic Language Science: 
Origins and Zoological", Bulletin of the Ecological Society of America 83/2 (2002): 
143. 

" انظر: كمال الدين أبو البقاء محمد بن موسي بن عيسى القاهري الشافعي الدميري» حياة الحيوان 
الكبرى (القاهرة: المطبعة العامرة الشرفية» .٠۸١ :١ »)۱۳١۲١‏ 

انظر: .م ۱: ۱۸۷. 

انظر: نم ۱۹٤:۱‏ 

1A 


انظر: كتاب ألف ليلة وليلة من أصوله العربية الأولى» تحقيق: حسن مهدي (ليدن: مكنبة بريل للدشرء 
:١ ٤‏ 4۷4-۷۲ وقارن بكتاب: ألف ليلة وليلة ذات الحوادث العجيبة والقصص المطربة 
الغريبة (مصر: مطبعة بولاق إالأميرuة<‏ 1۸0)(< 1: + Edward Forster (trans.), Arabian Nights‏ 


(London: William Miller, 1815), 1: 29; A. Galland (trad.), Les Mille et une nuits Conte 
Arabes (Paris: J. A. S. Collin de Plancy, 1822), 1: 17; Richard F. Burton (trans.), A 
Plain and Literal Translation of the Arabian Nights’ Entertainments Now entitled The 


قصة تيم الداري: احتطافه بيد اجن وعودته ۲۹1 


حديث الدجال 

وما أن قصة تميم الداري تشمل لقاءٌ بالمساسة وبالدّجالء"' فلا بد أن نتطرق إلى هذا 
الحديث» لكن بداية سنتطرق إلى تميم الداري الرحال. لقد أشرث إلى حديث تيم الداري 
وخبر لقائه بالدجال. '" هناك عدة صيغ للحديث الذي يتناول لقاء تميم الداري بالدجال» 


: 2 ن 
وقد اخترت حديًا من مصّف ابن أبي شيبة» من أقدم النصوص» (ألف عام ۸٠١ /۲٠١‏ 
تة تقريبًا)'" أي في الفترة ١‏ العباسية المبكرة: 


41 


e‏ ا ات: م صد > الاس کال بها د 
اخلسوا فان أ TT‏ أنه صو لبر في 
الاعَة ا يکن يصع يَمْعَدّةُ فيهاء وَلَكنٌ يما الدّارِي تان احبر برا معي 


Book of the Thousand Nights and a Night (New York: Shammar edition, 1885-1888), 
.1:10 


Neal Robinson, "Anti- gl «(Ry x2) ebîyã daggûlã مأحوذة من الكلمة السريانية‎ 
.Christ", Encyclopedia of the Qur an, I: 110a 

تدر الإشارة إلى أننا م جذ حديت الدجال والجساسة في الجامع صحيح لأبي عبد الله محمد بن 
إماعيل البحاري .)۸۷٠-۸٠١/٠١٠-۱۹٤(‏ ولا تي كتاب الفتن لئعيم بن ماد الخزاعي المروزي 
(توئي .)۸٤١/۲۲۸‏ ويوحد الحديث في أجزاء صحيح مسلم بن الحجاج القشيري (۸۲۱؟-١۸۷)»‏ 
صحیح مسلم» تحقیق: عبد الباقي (القاهرة: دار إحياء الكتب العربية» »)۱۹٥٤‏ كتاب الفتن» باب 
٠٠‏ قصة احساسة» حديث .۲۹٤۲/١١۹‏ وثي أي بكر احمد بن الحسين البيهقي» دلائل النبوة ومعرفة 
احوال صاحب الشريعةء تحقيق: عبد المعطى قلعجي (بيروت: دار الكتب العلمية» »)١ ٠٠١/١۹۸۰‏ 
.٠١۷-١ :٥‏ وكتاب النهاية والبداية لعماد الدين أبي الفداء إماعيل ابن كثير القرشي الدمشقي 
(۱۳۷۲-۱۳۰۱). وينظر عند محمد عبيد حسن المحتابي» مروبّات المسحابي تميم الدّاريّ في الكتب 
التسعة (القاهرة: د.ن.» .٠١۲-٠١١ »)۲۰۰٥/۱٤۲۰‏ 


Scott C. Lucas, "Where are the Legal Hadîth? A Study of the Muşannaf of Ibn AbI 
Shayba", Islamic Law and Society 15 (2008), 285-292. 


۹۲ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لخوية موشیه کوهین 


ية من ال و لعب قأخببت أن أنشر عليكم حبر تيم 
احبر أن رهطا ِن ي عَمَهِ عه را بحر فَأصَابنهُمْ عَاصِت من رج 
انهم إلى رين لا يوتا عدوا ني قورب المفيتة حى حرخوا إلى 
ارق فاا هم پشيء اسو اهدب گر السَع لا يذڙون هو رل أو امرف 
قالو: ألا را قالّ: ما اا مخیرگم ولا ششتخرركم شيا ولك هَدًا ادير 
كذ رموه فيه من هو إلى حبرم بالأشواق إلى أن ٤‏ وټشتځرگې 
قالوا: فما أنت؟ قالّث: أا اسه قائطلفوا حى أتوا الذَيْر قاسشتادنوا 
َأَوِنٌ کم قا هم شيخ موي شدید وناق مُظهر الرن كير الد 


سلما عليه قر الشلام"."" وهذا الشيخ هو الخال "" 
ونستنتج من هذا الحديث أن الجاسة» الكائن المكسو بالشعر (الأشع)»“" عملث 
كجاسوسة تنقل للدجال علامات الساعة التي يتحرر ها من قيوده ليفجّر غضبه بين بني 
البشر." ولا بد لنا من الإشارة إلى دور المرأًة في الحديث: تلعب المرأة دور المكبمة التى تشكل 
مصدرًا للحديث النبويّ الشريف وكموالية للرسول وللدين» من جهة» وتقوم بدور المساعدة 
للشر من جهة أخرى. وسنعود إلى هذه المسألة لاحمًا بعد تناول قصّة قصة تيم الداري. 


" أبو بكر عبد الله بن محمد ابن أي شيبة العبسي الكوفء المصدف» تحقيق: حمد احمعة ومحمد اللحيدان 
(الرياض: مكتبة الرشد ناشرون ٠۷١-۱۷٤١ ؛۱٤٤-۱٤۳١ :۱٤ »)۲۰۰٤‏ (كتاب الفتن فقرة 
(TAMYY A01‏ 

David J. Halperin, "The Ibn Sayyad Traditions and the Legend of ai-Dajjal", Journal of 
the American Oriental Society 96/2 (1976), 213-226. 

يعتبر كثرة الشعر عند النساء عيبا. قارن بتفاسير سورة النمل: القرآن الكريي ۲۷: ١٤٤؛‏ وقارن بالكناب: 
Moritz David, Das Targum Scheni zum Buche Esther nach Handschriften‏ 
herausgegeben und mit einer Einleitung versehen (Krakau: Fischer, 1898), 10/73.‏ 

Yo 


في بعض الروايات صف الدجال بشكل مادي وعُرف باسم ابن صيادء الموصوف كعدو يهودي للني 
محمد وي حوزته بعض الأقوال التي تکشف خحيالا واسعًا لقصص المَركبة (4اة)إ) يعني التفسير 
الخفي أو العُموضية. وانظر سفر جزقيال» الأصحاح الأوّل. 


قصة تيم الداري: احتطاقه بيد الجن وعودته ۹۳ 


قصنَةُ تميم الداريّ 
لقد تقدمت إشارتنا في هذا المقال إلى ظهور تميم الذاريٌ في المصادر القديمة كرخال ومغامر» 
فضلا عن إشارتنا إلى اشتمال قصة تيم الدّاري وصمًا للقاء تميم مع قوى خيالية كالجنء 
وترحاله يي جزر بعيدة. ولا تقتصر وظيفة تيم في هذه القصص على تسلية المستمع من خلال 
وصف مغامراته في الحزر» فحسب؛ بل تتجاوز ذلك إلى تحذيرهم من الدجال أيضا. وقد أكدٌ 
الرسول وجود الدحال حيث كرر كلام تميم أمام الحشد الذي اجتمع في مسجد المدينة كدليل 
يؤكد عظاته النبوية. ويظهَرٌ بعض من هذه الخصائص والمدائح في قصة احتطاف تيم الداري» 
أسره وعودته. 

إن قصة تيم للمتأخُرة هي قصة بسيطة حدًا كما ذكرنا بالمدحل.'" والقصة منسوحة» على 
ما يبدو» في إطار تلفيقة تنشبه بالرواية شرعية-تأريخية. تيدأ مخطوطة 0×0 بذكر أسماء زواة 
من بينهم الصحابي أبو أمامة الباهلي (توق بمدينة اة أو مص عام ")۷٠١/۸١‏ وتقدّمه 
كمصدر القصة. تردنا القصة ببُعد واقعي تاريخي» وهي تصف في بدايتها الوضع ني مكة 
والمدينة» وتصؤر الواقع في دار الرسول التي وفد إليها المسلمون. أما خطوطة القدس فتبداً بجملة 
بسيطة: "قال الراوي"» ثم تصف الحدث بضمير التكلّم» وتذكر بُكاء الرسول وهو يتكلم مع 
علي بن ابي طالب. 

تناول الراوي في بداية سئي القصة واحب الرحل في التطهر بعد وطء زوحته» ولي الختام 
توضح القصة جملةً من الأحكام الشرعية حول الطلاق. بين هذين الطرفين (البداية والنهايت) 
تقع قصة وقائع تميم الداري» والعجائب التي رآهاء والتجارب التي حاضها أثناء عودته. تجدر 
الإشارة إلى أن هذه الحزر تقع ف أقاصي البلاد لا حارجها. لقد حصلت قصة تميم الداري في 
انظر القصة كاملةً ف "اللحق". 
انظر: شمس الدين أبو عبد الله محمد بن امد بن عثمان الذهبي »)۱۳٤۸-۱۲۷٤/۷٤۸-1۷۳(‏ سير 
أعلام الشبلای تحقيق: شعيب الأرنؤوط وحسين الأسد (بیروت: مؤسسة الرسالت -٠۹۸۲/-۱٤۰۲‏ 
4( ۳ ۳-۹ (ترة 0۲). 


4 بهوشع فرنکل مع ملاحظات لغرية لوشیه کوهین 


دار الفناء لا في دار البقاءء وبذلك تشبه هذه القصة قصص العجائب (ء[ء ۷ة الأوروبية 
من عصر النهضة ومن القرون الحديثة المبكرة."" وأكثر من ذلك؛ فإن فصل عن 
الجزائر التي زارها تيم الداري في قصته تمنح الراوي فرصة كي يضور الحنة والححيم بنحو 
مفصل. 

خرج تميم الداري وزوحته ( لم يُذكر مها في القصة)» بعد ايماع للقيام بسنة الاغتسال 
والتطهُر التي يقال إل الرسول أوجبها على السلمين."" والبادي أذ الزوحة أرادت أن تنلهى 
فتحدّت القدر من خلال نداثها الجن بصوت مرتفع كي يحضر لاختطاف تيم. وعلى المستوى 
الرمزي؛ فقد نقرأ في سلوك الزوجة المشار إليه ما ييطن بنقد خحفي لفحولة زوحها؛ فكأنا م 
تكن قد اكتفت من فحولته. وعندما عادت لغرفتها اکتشفت أن زوجحها غير موحود فعلاء 
فأحذت تبحث عنه» لكن دون جحدوى. لحأت الروجة إلى أمير المؤمنين عمر بن الخطّاب» ثاني 
الخلفاء الراشدين» وطلبت منه أن بُرؤّجها لان تميم حلعها. رفضٌ الخليفة طلب الزوجة وأجلها 
من سنةٍ لأحرى» ولكن في السنة السابعة وافق طلبتها من الزواج. في ليلة الدخلة» تغبر مسار 
الحدث» فقبل الحماع عاد تميم وكَبطٌ في غرفة النوم حيث مكث الزوجحان. 

وقد شكلت عودة تيم المفاجأة وتوترا أدبيا كبيرا اسهم في تعزيز قوة النص. ل تتعرف الرأه 
على تميم (زوحها)» وكاد أن يندلع شجار بين الرحلين» لكن الرأة تمالكث أعصايا وأمرتما 


Jacques Le Goff, The Medieval Imagination (Chicago: University of Chicago Press, 
1988), 29-31. 


بنا أنو حنيفةء قال حَدَنَتا أبو اسحاق السبيعي عن الأسود بن يزيد عن عائشة أ اومن رضي الله 
عَنهاء قالّت: ”گان رَسُولُ الل صلی الله عليه عليه وَسلَم ميب ن أله ِن اول اللي ينام ولا بُصيب اء 
إن اسقط ِن ر اليل عاد واغقمل". قال محم: ويه تاح لا باس إا اماب الرحل أخله أن يتام 
قبل أن يسل أو راء وُو قول أي ية رضي الله عنه". أبو عبد الله محمد بن الحسن بن فرقد 
الحنفي الشيباني» كتاب الآثار» نحقيق: خحدية محمد كامل (القاهرة: دار الكتب والوثائق القومية 
8( 4 


f ¥ 


قصة تميم الداري: احتطافه بيد ان وعودته 90 


أن تيتا تي بيت واحاٍ لتتوجه هي إلى بيت آخر. 

في الصباح» نجه الحميع إلى دار الخليفة للنظر في المشكلة. وحد تيم نفسه أمام أزمة 
شكلت قمة التوتر الأدبي. فالخليفة عمر بن الخطّاب» الذي أحسن معرفةً كافة السلمين» م 
يعرفٌه. لكن هذا التوتر والخوف انتهى عندما تعرّف عمر بن الخطاب على تميم. عرف هذه 
اللحظة بنقطة التحؤل قي القصة والاكتشاف الأدي (كزونرممعهمن. '" بعد ذلك قدّم تيم 
نفسه لعمر بن الخطاب وحدّثه عن اخحتطاف العفريت له» وما فعل به الجن الكافر '* 

طلب الخليفة عمر بن الخطاب من علي بن أبي طالب أن ممق مع تميم في المسألة حى 
يظهّر على الحقّ» وأن جد الحلٌ هذه العضلة الشرعية. أثناء ذلك تعرفث زوحة تميم عليه 
ورفضت الزوج الثاني واعتارث تميمًا ليكو زوجًا ها ثانية. هكذا انتهث مرحلة الاكتشاف 
الأدبي (رإع۷دءءPi‏ a1عزC).‏ وإلى حانب ذلك؛ فإن هذه القصة تعرض لمسألة شرعية 
مركبة هي قول الشرع قي حكم المرأة المكبلة بعقد قران لرحل غائب» والخطوات الشرعية لإلغاء 
عقد الزواج. يناقش الرحلان للمسألة ويتفقان على حل (دون إشراك للرأة). وبعد الاتفاق» 
تدفع المرأة لزوحها الثاني نفقاته؛ أي أنا تعيد له المهر الذي دفعه» ومذا بحق ها العودة إلى 

تتحؤل أحداث القصة إلى تميم الداري» بطل القصة» وهو يروي لأهل المدينة مغامراته 
وتعرضه للخحطر. ومع هذا الانتقال تنتقل أحداث القصة إلى أماكن وأزمنة غير معروفة وغير 
محدودة. يقول تميم إن العفريت الذي احتطفه كان جبّارا وإن قدرته كانت كقدرة ٹور وقد 


a change from ignorance to knowledge, producing love or" يعرف ار سطو هذا المصطلح بأ‎ 


Aristotle, gly «hate between the persons destined by the poet for good or bad fortune 
Poetics, trans. S. H. Butcher (New York: Macmillan Co., 1902), part 2, section A/3:d. 


.Recognition 
قارن: القرآن الكربم» (سورة النمل)» ۲۷: ۳۹. "قال عفريت ين الجن آنا أييكَ به قبل أن تقوم يِن‎ 
مقابك وأنا عليه لقويّ أمين".‎ 


۸۱ 


۹7 يهوشع فرنکل مع ملاحظات لغوية وشیه کرهین 


حلّق في السماء بسرعة البرق فاجتاز بلحظة قصيرة سبعين سنةء وأنزله في جزيرة بعيدة في 
سلطة الجن الكفار» فبات أسيرا عندهم» وعذبوه. بعد فترة من الزمن تدخل الحن المؤمنون 
وأفرحوا عنه. بدأ ميم رحلة العودة» وانتقل في طريق عودته بين جزر الحيط وماليك بعيدة. بدا 
تيم ني القصة كرحال وحيد يتنقل ني بلاد حاليةٍ من الناس» ويخوض تحارب عجيبة. بعد أن 
ناص تيم من المحاطر ركب على أكتاف جن مسلم مخلص أعاده إلى بيت "* 

قصّة تحيم الداري غير منقطعة عن الحوار الإسلامي المتداول حول نماية العام والحياة 
الأحرى (الإسخاتولوجيا ,86010 باللغة اليونانية رعهاه†ةاءء8)» والذي ينتج 
تناقضا واضحا بين الحنة والنار. " يلعب تيم تي القصة دور الرحال الذي اممُحن بالعذاب 
الشديد أثناء بحثه عن الحق والكمالء وهو من تعض للخطر وأوشك الموت؛“" بيد أنه أنقذ 
من المخاطر» وقد ساعده إعانه في التغلّب على الشرّ والتخلّص من قيوده» ووجد راحة 
وخحلاصا بين المسلمين. 

ُقذّم قصة تميم الذاري للمستمعين وللقراء وصمًا مصلا ا ينتظرهم في الآحرة؛"" وذلك 
من خلال حوض تيم تحارب الؤمنين باحنة وعذايمم بالححيم. لقد تعذّب تيم عذابا شديدا 
عندما كان أسيرا عند الجن الكفار» فوحوههم تدلّ على كل شيء» وجهوهم كوجوه الكلاب» 


AY 


يشبه بدورات أبطال قصص الفرج بعد الشدة. جمال الدين أبو احاسن يوسف الاتابكي ابن تغري بردي» 
مورد اللطافة في من ولى السلطة والخلافةء نحقيق: نبيل محمد عبد العزيز أحمد (القاهرة: دار الكتب 
والوتائق القومية» ۱۹۹۷)» ۲: ۱۸۲ (س. .)١-١‏ 

John B. Taylor, "Some Aspects of Islamic Eschatology", Religious Studies 4/1 (1968), 
57-76. 

Marzolph, The Arabian Nights Encyclopedia, 2: 697. : على الخطر والموت بالبحر› انظر‎ 

انظر: القرآن الكريم» (سورة البروج)» .٠-٤ :٠١‏ "فيل أصحاب الأحدود الثار ذات الوقود إذ هم 
عليها قعود". أو سورة لمن (سورة رقم (. وقارن llۉlل: Thomas O'Shaughnessy, "The‏ 


Seven Names for Hell in the Qur'an", Bulletin of the School of Oriental and African 
Studies 24/3 (1961), 444-469. 
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والخنازير والقرود."“ كان هدفهم منعه من مارسة نمط حياة الرحل المسلم المؤمن» إذ كان 
يعدب عندما يصلي."" ولكنهم م ينجحوا بإيقافه عن عبادة الله. إل تكرار وصف التعذيب 
يرمز إلى ملكي الححيم منگر ونكير."" وئذكر أل تميما رأى ئي مكان آخر في جزر البح 
صورا تذكر بوصف العذاب الذي يتعرّض له العاصون في الجحيم. 

حال تميم تي جزر الحيط حت وصل إلى مدينة أبوايما من الذهب والفضة مرصعة باللآلىي 
وتعرف هذه لمدينة ب"إرم ذات العماد"."" التقى تميم برحل ممن بقي من الحواريين» وهم تلاميذ 
عيسى بن مرم» " ورأى أحد قصور جنة عدن الذي نحفظ فيه أرواح الشهداء الذين ماتوا 
غرقا في البحر. ندم قصة تيم الداري للقارىء وللمستمع المسلم صورة الححيم المتوقع للكافر 
والحنة التي يحظى إليها المؤمنون. وهكذا يكون تيم عبرةٌ للكافر ونغودجًا للمؤمن على السواء. 

قصة أحداث البطل في الحزر البعيدة الموحودة خارج فضاء جربة القارىء والستيع موضوع 
معروف كنموذج أصلي (ءصراعآ»4) في الأدب الخيالي نحو ألف ليلة وليلة"" كما قي 


3 وو 


وانظر سورة المائدة: القرآن الکريم» ۰: ٠۰‏ "فل هل اکم پش من ذلك منوب عند الله من لته الله 
عضب عليووجكل نهم القرةًوا نازير وعد الوت أك شر مانا اض عن سواء اليل ". 

Boaz Shoshan, "Jokes, Animal Lore, and Mentalité i. نظر:‎ «il! عن صفة لسان‎ 
.Medieval Egypt", Arabica 45/1 (1998): 134 


Av 


Duncan B. Macdonald, "The Faith of al-Islam", The American Journal of Semitic 


Languages and Literatures 12 (1895-1896), 114 (note 21); Fehmi Jadaane, "La place 
des Anges dans la théologie Cosmique musulmane", Studia Islamica 41 (1975), 23-61. 


Harold W. Glidden, "Koranic Iram, Legendary and Historical", Bullefin of the 
American Schools of Oriental Research 73 (1939), 13-14. 

القرآن الکریم (سورة آل عمران)» ۳: ۲٠؛‏ "فلا أَحَسنٌ یی ينهم افر قال من اناري إلى اله 
قال الخواریون ن صاز اله آنا بالله واشهذ بأنًا مُشلمُود". 
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قصة تيم موجودة في الترهة الألانية لحكايات ألفف ليلة وليلة وتتحدّث عن جن مسيحي حطف تيما 


وأحطره إلى قصر ملك الجن المسيحي» وني طريق عودته للمدينة التقى تيم بالنضر. انظر: ۷واود 
Weil, Tausend und eine Nacht. Arabische Erzahlungen (Pforzheim: Denning Fink,‏ 


4 بهوشع فرنکل مع ملاحظات لغوية وشیه کوهین 


صورة المدينة الفاضلة (همه†ل). تنتقل أحداث القصة» بواسطة قصة الاحتطاف والتحليق 
باهواء» من المكان الحغراني المعروف ومن الزمن المعروف إلى زمن غير معلوم وإلى جزيرة بعيدة» 
ذات منطقة محددة؛ ولكنها بعيدة المنال في نفس الوقت. إننا لا نعلم أين تقع الجريرة» ولكننا 
نعلم أا غير حيالية. وكذلك الجن فهم ليسوا كائنات خياليةء إنمم إحدى القوى الموحودة في 
عام العجائب. نمدم هذه القوة اللحيفة في الإنتاج الأدبي وظيفة مشايمة للمخلوقات المرعبة قي 
الأساطير الأوروبية (a:ازMi).‏ 


دور المرأة في الحديث النبوي وفي قصة تميم 
تلعب لمر دوا اديا واضكحًا في حديث فاطمة بنت قيس» في حديث حرافة» ولي قصّة تميم 
الداريً. تي الروايات الثلاث التي تَمَدّمَ ذكرهاء كانت المرأة مصدر القصة أو الحرك لحصوها. 
والسؤال» كيف تفر هذه الحقيقة الأدبية؟ وهل من رمز ما يشير إلى أن هناك من رأى ثي 
هذه القصص قصصًا مشكوكًا فيها وليست هناك حاجحة لأحذها بجدية كبيرة؟ في البداية قد 
يجيب الفراء والمستمعون بالإيجاب على هذا السؤال. فزوجة تيم هي التي دعت الجن أما 
فاطمة بنت قيس فكانت مستعدة للسكن في دار امرأة وان تظهر أمام رحال غرباء. 

كذلك يمكننا رؤية دور الرأة في النصوص المذكورة سابقا كتعبير للرؤية الاجتماعية التي 
تحمْش المرأة وتصؤرها كمصدر حطر يهدّد أمان أمة الإسلام واستقرارها. " ولقد أشرنا فيما 
سبق إلى أن دعوة الزوجة للعفريت يمكن أن تفهم كنوع من أنواع التحدي لفحولة تميم. واسم 
الحساسة ذاته مؤنث من الناحية الصرفية كذلك. هذا الكائن الأنشوي» والذي يَنْسب له 
الحديث وظيفة التحسس على المسلمين لصاح الدجال الكذاب» فهو الذي يرود الڏجال 


1839 - 184), 4: 537-548 (nights 878-880); Marzolph, The Arabian Nights 
Encyclopedia, 1: 408 


قارن بعرض المرأة الفاتنة امغوية في عدد من المصادر التاريخية التي تعود إلى عصر الأتراك المماليك بمصرء 
نحو کتاب المفضّل ابن آي الفضائل: Mufaddal ibn Abî 1-Fadã’ i [Moufazzal ibn Abil-Fazail],‏ 


Histoire des sultans mamlouks texte arabe publié et traduit en français par E. Blochet 
Patrologia orientalis t. 12 fasc. 3 (1912), 466. 
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بإشارات الساعة وهي زمان النّذمير الجارف. ويكون وصف الحساسة كمخلوق أنثوي أشعرء 
ركبا ضروريا لتقد مها كأقبح کائن. 

يعتبر جسم الأنشى الكثيف الشعر من علامة الجن. ويقول القرآن الكرم ني قصة سلَيمن 
بن داود واملكة "بلقيس" إن عفريتا من الح أتى بالرأة فلّمَا جاءث ودخلث الصرح وحسبنة 
ُه کشفٹ عن 2 ویفر مقاتل بن سلیمان الآیات» یقول: "ورای على ساقیھا شعرا 
کثیرا فکره سيم ذلك". ونقراً مثل هذه القصة في قصص الأنبياء.“" تعكس هذه القصص 
نفورا من المرأة الشعراء فكم بالحري جاه احشاسة الشعراى الكائن الشيطاني («0صء0) 
الذي ذكر سابقًا. هذا السبب» نستطيع أن نوك أنه من خلال عرض هذه القصص المحتلفة 
التي تشمل شخصية امرأة شعراءء تعض جهور المسلمين» رحالا ونساءى ليم جالية 
Va ue5(‏ ieاAesthe)‏ رجوليّة. وقد فعل الأمر نفسه مفسرو القرآن ورواة الحديث. 

ولكن ثي سير حديث فاطمة بنت قيس وقصة تيم الداري يُدحل الرواة تغييرا يقلب 
الحديث/ القصة رأسا على عقب؛ رحعث فاطمة وأطاعت أوامر الرسول. وزوحة تيم الداري» 


انظر: القرآن الكريم (سورة النمل» ۲۷: .٤٤-١١‏ 

“" تناولت الأساطير اليهودية قصة املك سليمان بن داود وبلقيس اللكة سبأء والتي عرفت ني القصص 
الإسلامية باسم بلقيس. التطرق إلى العلاقة الممكنة بون التفسير الديني اليهودي والقرآن يقع حارج إطار 
هذا البحث. للتوسع» انظر المراجع والدراسات التالية: محمد الحسيني الدمشقي الشافعي» كتاب الإلمام 
بآداب دخول الحمام» تحقيق: نور الدين البرذوري (الرياض: أضواء السلف» ~٠١ »)۲٠۰۷/۱٤۲۸‏ 


Moritz David, Das Targun Scheni zum Buche Estheer nach Handschriften +¥ 


herausgegeben ind mit einer Einleitung versehen (Krakuv, 1898), 4; Bernard Grossfeld 
(trans.), The Two Targums of Esther (Edinburgh: T. & T. Clark, 1991), 20-21, 23; 
Montgomery Watt, "The Queen of Shebain Islamic Tradition", in James B. Pritchard 
{ed.), Solomon and Sheba (London: Phaidon, 1974), 85-103;Geoffrey W, Bromiley, 
The International standard Bible Encyclopedia (Grand Rpids, Michigan: Wm. B. 
Eerdmans Publishing, 1995), 4: 10 (Queen of Sheba); Jacob Lassner, Demonizing the 
Queen of Sheba: Boundaries of Gender and Culture in Postbiblical Judaism and 


.Medieval Islam (Chicago: University of Chicago Press, 1993), 116, 132, 227 (note 2) 


e‏ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية لموشيه كوهين 


التي لم بُذكر امها طوال القصةء تظهر كشخصية تمذم نصائح» تتخذ قرارات» ودم حل 
للأزمة. فهي التي فرق بين الرحلين» ومنعت الشجار واقترحت عليهما التحكيم بدلا من 
الف الرحولي وسفك الدّماء. وبالرغم من أن الرحال هم الذين ناقشوا الأزمة» وتوصاوا إلى 
اتفاق لحلهاء إلا أن رأة هي التي حققت ذلك وساهمت في تطبيق الاتفاق وإنماء الأزمة. 
كما آنا توح كيف تستطيع المرأة المسلمة حل رباطها الزوحي» وأا تستطيع أن تقررء 
بنفسها العودة إلى زوحها الأول (تقيم) مرة أخرى من غير تدحل ولي" 

إن هذا المسار الموصوف لتسلسل الأحداث مير أحداث قصص ألف ليلة وليلة. بالرغم 
من أن القصة (الإطار الأدبي) تحافظ بإحلاص على البنية الأساسية الثقافية والمعيارية 
ûf Jj (Normative)‏ القصة الثانويّة (غير-رئيسيّة) تحمل رسالة هدامة (eعaووM6‏ ۸ 
eاSubvesi)»‏ وتقدّم تمثيلا للعمل أو للقول متمرّد الذي يهدف لبناين العلاقات الاجتماعية 
على قواعد جديدة. ولكن بخلاف زوحة شاهزمان التي حانث زوجها'" كان لزوجة تميم دور 
أدبي؛ فهي تمل الرأة النموذجية الوفية. فبيدما لعبت زوحة تيم في بداية القصة دور رأة 
الساذجة» تغيّرت وظيفتها في نماية القصة» وتحؤلت إلى بطلة. 

ك نسب الراوي إلى زوحة تميم عملا متزنا وحكيماء منح أحداث القصة ما يقي 
شخحصية الرأة. تظهر زوجة تميم سيطرةٌ على عواطفها ورغبتها؛ إذ استبدل الراوي صورة المرأة 
الساذجحة بصورة امرأة نموذجية ومخلصة. ولاف النموذج الإسلامي للمرأة المستسلمة» 
السلبيه» فإ المرأة في هذا الحزء هي لمر الباورة صاحبة القرار. وهذا النحو؛ فإ زوجة تمي 


5 


Y. Frenkel, "Mamluk ‘ulama’ on Festivals and Rites de passage: Wedding :ةllةÈl‎ jê 


Customs in 15% Century Damascus", in U. Vermeulen and K. D'Hulster (eds.), Egypt 
and Syria in the Fatimid, Ayyubid and Mamluk Eras V1 (Orientalia Lovaniensia 
Analecta, 183, Leuven: Peeters, 2010), 287. 


كتاب ألف ليلة وليلة من أصوله العربية الأولى» تحقيق: محسن مهدي (ليدن: بريل» »)۱۹۸٤‏ ۷ه 
(سطور .)٤۲-۲۰‏ 
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من خلال هذا الدور» تكسر التمثيل التقليدي للمرأة في الأدب الإسلامي."“ 

من الممكن أن يكون هذا المبنى الأدبي نابعا من المدف المعلن للراوي وهو تسلية جمهور 
اللستمعين» ولكن يمكننا كذلك كشف نبرة صوت معارض ضمن أقواله. إنه الصوت الذي 
منح الدساء الدور الذي سلبهن إياه الحديث المتمسك بالتقاليد. وبكلمات أخرى» يمكننا أثناء 
قراءتنا لقصة تميم الدّاري أن نتبنى تفسيرا نقيصًا واقعيًا للمذهب الثالي (1ةعلن)» وأن نرى به 
صورة مخالفة لمكانة المرأة قي الأدب الشرعي الذي يعكس للمكانة المحدنية للمرأة ئي الحتمع 
الذكوري (راععه؟ a1طءءهااه۴).‏ ومع ذلك تحدر الإشارة إلى أن تقسم المرأة ككائن 
مستقل» له حرية الاحتيار لأحد الرحلين (الزوحين)» تمنح المرأة موقعًا مستقلا نوعا ماء إلا أن 
حريها لا تعتبر كاملة." إن اختيار الروحة لروحها الأول يدل على أا تتصرف كما يتوقع 
الرحل» رب العائلة» من الرأة أن تتصرف» كامرأة مخلصة لا يكسر المجران والإغراء قيمها 
الأحلاقية. 

تظهر زوجحة نيم كامرأة تحقق الث (الرحولية) الإسلامية. م كير هذه الرأة القواعد 
الاجتماعية والأحلاقية؛ على أا انتظرت سبع سنوات حقى أَذنّ هما عمر بن الخطاب بالزواج 
مر أحرى. إل تصرفها هذا يذكر بتصرف فاطمة بنت قيس التي انتظرت قي ساحة الي حتى 
أمرها بالزواج. وإلبها يديب الحديث الإسلامي التفسيرات الشرعية فيما يخ أشهر العدّة.“ 


(Reader-Response Criticism) التلقي الأدبي‎ 


Arie Schippers, "The Role of Women in Medieval Andalusian Arabic Story- :ةllakl قار‎ 


Telling", in Frederick de Jong (ed.), Verse and the Fair Sex: studies in Arabic Poetry 
and in the Representation of Women in Arabic Literature (Utrecht: M.Th. Houtsma 
Stichting, 1993), 139-152. 


Cf. Jacques Le Goff, The Medieval Imagination, 32. 
Harald Motzki, The Origins of Islamic +o «oY «Jڵlطl انظر : مسلم» صحیح» کتاب‎ 


Jurisprudence: Meccan fiqh before the Classical Schools, trans. M. Katz (Leiden: E. J. 
Brill, 2002), 158-159 (quotes Abd al-Razzaq (d. 211/827), Muşannaf, 7: 12021-25). 
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إل قصصَ تيم الداري» وحكايات لقائه بابجن ومغامراته م تكن 'جديدة أو غربية في العصر 
الملوكي. ' والحدير ذكره أن بعض الحوانب الروائية لمذه القصة كانت قد أصابت انتشارًا 
حلال الفترة الذهبية للدولة العباسية. ونستنتج ذلك من قصة الخليفة العباسي الموثق الذي 
على أثر منام أرسل لفحص ذلك الحاجز المحفي الذي حلم به والذي يقال أن ينع يأحوج 
ومأجوج من الدحول إلى العام الآهل بالسكان» العام الحقيقي. ''' 

شهدث المدن المركزية في العصر المملوكي تواحدا مكثفا للتجار. وكان من بينهم من بحر 
لمسافات بعيدة وغاب عن أهلي لفترات طويلة. ولم تكن غريبة عن هؤلاء التجار قصص 
انتظار النساء لأزواجهن بعد فراق طويل. وقد يكون هؤلاء التجار من الحمهور الذي استمع 
لقصص الترحال وتضامن مع أحداثِ ؤصفت يا شخحصية المرأة المخلصة. زيادة عن ذلك 
عرف ايجحتمع الإسلامي في بلاد الشام ومصر الطوائف الصوفية الذين لم يفقدوا تواحدهم في 
شوارع المدن وقرى الريف» تلك الحماعات التي بات وجودها جزءا من المشهد الاجتماعي في 
سوريا ومصر» كما عرف عن اتصال هؤلاء المتصرّفة بالحكام والسلاطين أيضا."'' وعلاوة 
على ذلك؛ فإننا نفترض أن رواية الإسراء أثرت» كما يبدو» على الحمهور. كما كانت ذو 


أبو العباس أحمد بن حجي السعدي الحسباني الدمشقي» تاريخ ابن حجي» حوادث ووفيات -۷۹٩‏ 
٩‏ ضبط النص أبو يح عبد الله الكندري (بیروت: دار ابن حزم» ۲۰۰۳) ۸٥١‏ (الضريح 
المتكلم). 

انظر: أبو القاسم عبيد الله بن أحمد ابن خرداذبه الخراسان »)۹۱١/١١٠١(‏ كتاب المسالك والممالك» 
تحقيق: 606€ [oan de‏ e1طMic‏ (لیدن: بریل» ۱٦۲ »)۱۸۸٩۹‏ (سطر .)٠١‏ تذكر إحدى الروايات 
بخصوص تيم أنه شهد الردم. 

. Louis Pouzet, "Khadir ibn Abi Bakr al-Mihrani (m. 7 muharram 676/11 Juin 1277) 


shaykh du sultan mamelouk al-Malik az-Zahir Baibars", Bulletin d'Etudes Orientales 
30 (1978), 173-183; Peter Malcolm Holt, "An Early Source on Shaykh Khadir al- 
Mihrani", Bulletin of the School of Oriental and African Studies 46 (1983), 33-39. 
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شأن قصّص الرحلات الصوفية والمنامات. " ' وقد نقراً ما يدعم ذلك في أنسجة القصص 
الوجودة في ألف ليلة وليلة. 

م يرفض المستمعون قصص العجائب (هاطاةء۷) التي خاضها بطل القصة في إحدى 
حزر الحيط البعيدة» وقصص لقائه بمخلوقات خيالية بات بوسعها أن تُلغي حدود الزمان 
والكان. ومع أن عددا من اكناب كانوا قد شككوا تي مناح مختلفة طمذه الأحداث؛“ ' إلا أن 
اتتشار قصص ألف ليلة وليلة ' والتي اشتملت هي الأحرى مركبات مشايمة» كان شاهدا 
على الإقبال الواسع الذي حظيت به القصص الخيالية في الفترة نفسها. بالرغم من أننا لا تعلم 
من هم كناب قصة تميم الداري؛ إلا أنه لا شك في أن هذه القصة لا تعكس صورة عا 
الجمهور الذي تعض هما. إلى جانب ذلك ناكد أن الحدٌ القائم بين قصص الغامرات 
والقصص العلمية غير قاطع." '' يعلّل هاولاء العناصر استعداد الجمهور للاستماع لقصة تمي 
وقبوله الأحداث التي استمع إليها. 


لماذا اختير تميم الذاري كي يجسد دور البطل؟ 
لقصص تيم الداري وظيفة جمالية ومغزى تقدّمه من خلال اشتماها على حدث حصل في 


Nile Green, "The Religious and Cultural Roles of Dreams and Visions in Islam", 
Journal of the Royal Asiatic Society, Third Series, 13/3 (2003), 292-293, 


e eR 


نفى ابن خلدون وجود مدن خفية. إنظر: ابن خلدون» المقدمة (بيروت: دار الكتاب اللبنان» بدون 
تأریخ)» ۲۹. 

وينظر كنموذج لعلّمس الحدود بين التأريخ وعلم الإنسان واليثولوحيا إشارة تقي الدين المقريزي ضمن 
کتابه تاریخ بلاد السودان وشعوبه إلى اسم سیف بن ذي Dierk Lange, "Un texte de iı‏ 
.Maqrîzî sur «Les races des Südan»", Annales Islamologiques 15 (1979), 195 (1. 33)‏ 


James E. Montgomery, "Serendipity, Resistance, and Multivalency: Ibn Khurdadhbih 


and his Kitab al-masalik wal-Mamalik", in Philip F. Kennedy (ed.), On Fiction and 
Adab in Medieval Arabic Literature (Wiesbaden: Harrassowitz, 2005), 177-232. 
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الاضي في أماكن أحرى." ' هذه القصص تنشد بناء علاقة بين القصة والواقع الاجتماعي 
الخاص بالحمهور الذي يتعرّض ها ويتلقاها. لقد حيكت بنية القصة وتطور الحدث كجزء من 
عملية البحث عن القيمة الحمالية (عساة۷ عناعطاوم)؛ فهي» والحال كذلك» تتضمن رسالة 
تنشد تحقيق قيم احتماعية عديدة. وعلى الرغم من أن الولف يستخدم وسائل بلاغية بمدف 
حذب انتباه الجمهور وإمتاعه» إلا أنه يهدف إلى إيصال رسالة ذات دلالة للحمهور. 

هذا كله بات لزاما علينا أن نسأل: لاذا احتير تميم الداري كبطل لقصة شعبية 
(عاهااه)؟ لاذا تقلت شخصيته من كب الحديث إلى نوع أدبي آخر (قصة شعبية؟ لا 
شك في أن في كتب الحديث العائدة إلى الفترة العباسية الوسطى ؤْظّف تميم الداري كبطل 
مغامرات ئي أنواع أدبية مختلفة كالأسطورة التارخية» والحديث وابحغرافيا." ' وقد صؤرت 
شخصيته كصحابي تعرّض لخاطر مُذهلة بحح ني التغلب عليهاء فحظي بالتمجيد وافيبة بين 
جمهور المسلمين. 

إل احتيار شخصية تيم والتحول بها من شخصية في نوع أدبي واحد (الحديث) إلى دور 
البطل في نوع أدبي آخر (قصص العجائب) م يكن» في حقيقة الأمر» أمرا معقدًا. روت كتب 
الحديث عن مغامرات تميم في احزر وعن لقائه مع الحساسةء" ' ووصفّث كيف رمت أمواج 
Jan Mukatovsky, Aesthetic Function, Norm and Value as Social Facts (in Hebrew‏ 


translation, Tel-Aviv: Ha-Qibutz ha-Meuhad, 1986) 
مح‎ ùراقو‎ ›eeds, Arab. ms. 303 fol. 58v; and compare with the edited Oxford ms. رظil‎ 


مخطوط أكسفورد امحقق ((64 .1ه۴): "وهذا ما بلغنا من حديث تيم الذّاريّ رضي الله عنه وروجتة [وما 
جرى له من العجائب والغرائب] ونمُعنا ببركاتو'. 

انظر: الدميري» حياة الحيوان» 4٠۷۸ :١‏ يصف الحساسة كحيوان زاحف (دابة) موود قي جزر البحر 
وهي تنقل للدجال المعلومات التي تجمعها؛ في ذلك إشارة لسورة النمل في القرآن الكريي ۲۷: ۸۲- 
.٤‏ يذكر فيها كائن يحرج من الأرض ويشهد قي يوم الدين ضد الأشخاص الذين بُكذّبون بآيات الله. 
وانظر في كتاب البلدان للياقوت الرومي» مادة "زغر". ونظر David Brady, "The Book of‏ 


Revelation and the Qur’ãn: Is There a Possible Literary Relationship?", Journal of 
Semetic Studies (1978), 216-225; Sarra Tlili, "The Meaning of the Quranic Word 
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البحر تيما إلى شواطىء جزيرة ية النقى فيها بمخلوقات خرافية. وفضلا عن ذلك؛ فقد 
ذكرت قصص الأحداث والعجائب كيف أحضر الجن الكفار تميمًا إلى جزيرة الجن والشياطينء 
وكيف أعاده الجن المسلم المؤمن إلى بيته. تُشكل هذه الحادثة حلقة وصل بين نوعي الخطاب 
اللذين صف تيم الداري من خلاهماء الفقهي والقصصي. 

تلعب شخصية تيم الداري الأدبية دور البطولة في قصة ثقدم رسالة إمان وإخلاص. 
وعليه؛ أمكننا أن نفترض أن قصة تيم الداري تتضمن رما لكتاب ذكره ابن النلم في 
الفهرست» ولا يزل مضمونه جهولاء وهو العنون كتاب التميمي والتميمية الذين 
تعاهدوا. '"' وقد كنا قد أشرنا إلى أن ميما الداري كان بعلا أدبيا في كتب التأريخ والفقه التي 
ترحع إلى الفترة العباسية وصولا إلى عصر السلاطين المماليك والعثمانيين؛ وذكرنا الرواية 
التاريخية التي تصور خير لقائه برسول الله والأملاك التي وهبها له محمد قبل الفتوحات 
الإسلامية والصراع الذي دارت رحاه بين فقهاء الشافعية وأمراء المماليك. ثم إن تمعن المصادر 
التاريخية بمكن أن يخلص بنا إلى أن اسم تميم كان مألوفا ي الأوساط الشعبية قي الفترة المملوكية 
امتأحرة باعتباره بطلا وهبه الرسول قرية الخليل. ومن المعروف أن جحد إمكانية لنقل رأس مال 
رjaي (symbolic capita)‏ واستعماله كمصدر لتعزيز العقيدة ''' لقد حح الرواة المتأحرون 
لقصة تيم الداري بصياغة نسيج متطور لتلك الشخصية الأدبية بطلة قصص الحب الرومانسية 
يمدف نقل قيم إسلامية مثلى من حلا هما 


'dãbba': 'Animals' or 'Nonhuman Animals'?", Journal of Quranic Studies 12 
.(2010(,167-187. 


انظر: أبو الفرج محمد ابن أبي يعقوب إسحاق الندع المعروف بأبي يعقوب الوراق» كتاب الفهرست 
للنديم» تحقيق: رضا بحدد (تران: مكنبة الأسدي ٠٠٠ »)۱۹۷١‏ (باب أمماء العشاق الذين تدحل 
أحاديٹهم في السمر). 

Pierre Bourdieu, “The Forms of Capital", in 3. Richardson (ed.) Handbook of Theory 1 
and Research for the Sociology of Education (New York: Greenwood, 1986), 241-258. 
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لن ننفي وجود أصوات ذهبت إلى دحض ناذج هذه الحكايات. ونذكر في هذه العجالة 
نقد المسعودي للأساطير الخياليةء واتمامه القصاص بالفساد مشيرا إلى إنه ليس هناك أسس 
لرواية "هزار أفسانه" (ألف حرافة). "'' ورغم هذا النقد؛ فإننا نقراً ني المصادر ما يشي بأن 
مسلمي العصر المملوكي عرفوا حكايات العجائب (هناازطاهعنص)» وتلقوها؛""' كما أنا لا 
نشك قي أن سرة بييرس وروايات ألف ليلة وليلة كانت قد أصابت رواجا كبيرا إبان أيام 
"دولة الأتراك" “'' 


مخطوط بودلي 

تشكو المحطوطة الثانية» مخطوطة بودلي» من الكثير من الأحطاء اللغوية. م يتقيد ناسخها 
بشكل الكلمات» وتخللتها أحطاء كثيرة ق الصرف والنحو والنسخ. من جملة ذلك رفع الاسم 
الحرور ("ما من رح" [ص. ١۳۲]؛‏ ورفع الفعل المنصوب ("حت يأمرٌ" بدلاً من "يأمرً" [إص. 


السعودي» مروج الذهب» تحقيق: شارل بلا ۳: 4١١-٠١١١( ٤٠1-٤٠٥‏ حزة الإصفهان» 
سني ملوك الأرض» تحقيق: لاس٤6١٠٠‏ ركتاب سندباد). وعلى بداية انتشار ألف ليلة وليلة ينظر 


Nabih Abbott, "A Ninth Century a وراحع‎ ۳۹٤-۲۳ ابن الندم» كتاب الفهرست»‎ 
Fragment of the Thousand Nights; New Light on the Early History of the Arabian 
Nights", Journal of Near Eastern Studies 8 (1949), 155-158; Ulrich Marzolph, "The 
Persian Nights links between the Arabian Nights and Iranian Culture" (2004) 276 
{reprinted in Marzolph (ed.), The Arabian Nights in Transnational Perspective (2007), 
222]; Robert Irwin, The Arabian Nights: a Companion (London: Penguin Books, 


103-4 ,(1994,. 
أبو بكر بن عبد الله ابن أيبك بن الدواداري» كنز الدرر وجامع الغرر ج. 8 : الدر الفاخر في سيرة 
الملك الناصرء تحقيق: أورليخ هارمان رالقاهرة: المعهد الالمانی للاثار» ۱۹۹۲-۱۹۸۲)» ١۲۷-۲؛‏ 
ألف ليلة وليلة تحقيق: اطهط ۷: ٠۷١‏ (ليلة )٠۳۹‏ وعلى هذه النسخحة ينظر .8 D4۸‏ 


MacDonald, "Maximilian Habicht and His Recension of the Thousand and One 
Nights",Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland (1909), 685- 


.704 


Thomas Herzog, "The First layer of the Sirat Baybars: Popular Romance and Political 8 


Propaganda", Mamluk Studies Review 7 (2003), 137-142. 
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ورفع خبر کان ('کان عمر اعرف" بدلا من "عرف" [ص. ۳۱۱ ١۲۲])؛‏ وكتابة 
الألف الطويلة في كلمة "لكنه" ("لاكنه" [إص. ٠١١‏ ١۲٠])؛‏ وكتابة الهمزة بدلا من ألف المد 
("أحر" بدلاً من "خر" [ص. ٠٠١‏ ومواضع أحرى])؛ وكتابة الممزة في كلمة "ابن" الواقعة بين 
علمين ("عمر ابن الخطاب" [ص. ٠١۹‏ ومواضع أحرى])؛ وعدم حذف أحرف العلة قي حزم 
الملضارع (" م اری" بدلا من "م ار" [ص. »٠١١‏ ١۳۳])؛‏ وكتابة التاء المربوطة بدلاً من المفتوحة 
والعكس ("طغات" بدلا من "طغاة" [ص. ۲۲۸]؛ و"بعفرية" بدلا من "بعفريت" [ص. 
۷ واستعمال اسم الإشارة المذكر للمؤنث ("هذا قصة" بدلاً من "هذه قصة" [ص. 
١٠])؛‏ وأخطاء في استخدام العدد ("عشر أيام" بدلا من "عشرة أيام" [ص. ١۲۲]؛‏ ونعت 
المذكر بالمؤنث ("بيت واحدة" و "بيت أحرى" إ[إص. ١۲٠])؛‏ واستخدام حروف الجر في غير 
حلها أو من دون أن يلزم ذلك ("غاب مدة من سبعة أعوام" بدلاً من "غاب مدة سبعة 
أعوام" [إص. ١۲])؛‏ وذكر لحموع غير معروفة في اللغة ("حنانيش" كجمع لكلمة "حدش" 
بدلاً من "أحناش" [ص. ۲۷]). 

کما ویستطیع القارئ أن يلمح أحطاء قي استخدام الأفعال» كاستخدام أفعال مع حروف 
الجر دون الحاجة إلى ذلك؛ ثم أحطاء في تصريف الأفعال؛ وذكرا لكلمات عامية كثيرة (أزنقتها 
جمع زنقة وهي لفظة مغربية عامية [ص. ۳۳۲]؛ وكان زمان الغدا [ص. ١۳۲])؛‏ وقي كل هذا 
يُرى بوضوح أثر اللهجة الحكية للراوي أو للكاتب على النص. وقد أشير إلى كل هذه 
الأحطاء ني هوامش التحقيق. 
خلاصة 
عد قصة تيم الداري قصة شعبية» وذلك على الرغم من أا مقدّمة بصيغة مماثلة لصيغة 
الحديث» وتنوقلت كتابيا وشفويا. ويرحع سبب انتشار القصة في الأوساط الشعبية لكونا 
تستجيب لحاحات احتماعية صرفة. وبالرغم من أن قصة تميم الداري م تتناول موضوع نماية 
العام (علم الأخرويات رعهاهاهاءءم) بشكل مباشر؛ إلا أنما عرضت لحديث الحشاسة 


۸ بهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية وشیه کوهین 


الذي يصف لقاء تميم بالدجال والذي صادق عليه الي بنفسه مؤكدا صحة القصة وحدوثها 
في جزر الجن الشياطين. ومكن تفسير غياب موضوع ناية العام عن نسيج القصة بالقول إن 
الغاية الأساسية للقصة باتت جذب المستمعين وإمتاعهم. 

كانت الغاية الأساسية لصيغة القصصية لقصة تيم الداري التأثير على القارئ. أما 
مضمونا فلا يلبث يقدّم لنا صورة حية لحياة ابحتمع الإسلامي الذي عاش تيم بين ظهرانيه. 
لقد طابقت القيم الاجتماعية المبثوثة طي النص نظم الحتمع ومؤسساته» وعكست صدق 
اجتمع وخوفه. وكان الإعان بالحن العنصر امكل لصورة العام الإسلامي قي ذلك العصر. أما 
عناصر التحذير» الخطف والعودةء الرفض» الحبة والإحلاص التي شكلت لحمة النص تي قصة 
ميم الداري فأمدّت القراء والمستمعين بمعلومات حصبة حول نشاط الشياطين التي لا تتورع 
عن إيذاء من يستهزئ بما. 

وهذا النحو؛ فقد رتبت مضامين القصة بشكل يسهل على الحميع التعامل معها وتناقلها. 
وكان النص التداول ني الأساس من خلال الرواية الشفوية بحمهور المستمعين (أو من خلال 
القراءة في بعض الأحيان) احور والوسيلة للتعريف مفهوم إحلاص المرأة لزوجها وتأدية الفرائض 
الدينية انطلاقا من الإيعان الديني الصادق. وعلى الرغم من أنه يمكننا قراءة القصة قراءة هدّامة 
»)subversive readin8(‏ والتعف على الصوت النسائي الوارد فيها؛ إلا أنه ما من شاك في 
أن الراوي كان احتهد في تغييب الصوت النسائي» وإخفائه. وكهذا لعبت قصص العجائب 
والغرائب دوا هاا في ترسيخ أسس انحادثة (معنمموزل) الحافظة والقاومة للتغير 
الاجتماعي. 


قصة ميم الدارئ*"' 


<١ء>‏ الحمد لله بسم الله الَحْمن الرحيم الهم صلّي على سينا ومولانا محمد وَعَلى آله 


ا 602 Jerusalem JNU] Manuscript Arab Yahuda 833(1); wust p.‏ (جموعة مغربية تمت كتابتها 
ی ۲۰۷ هج). 


قصة ميم الداري: اخحتطافه بيد الجن وعودته ۳۹ 


وسلم 

قال صاجبُ الحدث (1)"'' بينما نحن جلما عند رسولِ الله صلّى الله عليه وسلّم علي بن أي 
طالب رضي الله عنه فنظر إلیه رَسول الله صلی الله عليه وسلّم فَبَکٌی بُکاءَ شدیدًا فقال يا 
علي إن هذا الرحل تيم الذاري سَيصِيبة بعدي اما عظيمًا وبرى عجائب عظيمًا في جزائر 
البحر المحيط ثم أحبره بما يجري عليه عما أخبره جبريل عن رب العالمين 

قال ملك (!)"' رضي الله عنه جيب على من يصيب أهلَهُ أن يغتسل وإن م يدر 
يتوّضّى كما يتوضى للصلاة. فأصاب ميم الذَاريٌ ذات ليلة وأقام يسل اتباعًا رسو الله 
صلی الله عليه وسلَمَ. قال فلمّا حرج وإذا ويه تناد يا معشر ابحن حذوه. وكانث ليلة باردة 
مُظلمة ذات رَد وَبرق وريح عاصفة. قال فلا اغتسل ولب ياب إذا زل عليه عفريت أسود 
عظيم الخلق وله فُرون كقرون الثور. فلا نظر إليه تيم الذَاري َكب عله وطاش ر“ ولم 
دز على الكلام حتى أحذه ذلك العفریت وطار به في المو[ی] رما في جزيرق من جزائر 
TT‏ 

قال قنديثة رل" زوجت ثم رث إليه فنظرت يمينا وشالا فلم تر أحدًا فقالث لعله 
حرج إلى المسجد ليصلي صَلاة البح قال فنظرث إلى باب المسجد فإذا هو مغلوق. قالتْ يا 
يت شعري أي ذهب فبقِيَث للها ساهرة فَلَنّا أَصْبَح اله تعالى بخير الماح حَرحث الجارية 
إلى أهلها وإلى أهله وكانث ابنة عمته. قال فتعبوا من ذلك. قال فکانوا أَهله يسعلون عليه 
من يأتي من جميع البلدان فلم يجدوا من نرم مكتة. ()"" 

قال فصبرث عنه زوجت عامًا كاملا تم أقبلت إلى أمير المؤمنين عُمر ابن الخطاب رضي الله 


1 بهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية موشیه کوهین 


عنه فقالت له يا أمير الؤمنين إل زوحي تيم الداري قد غاب عني وبي مُدة من عام كاملي 
أتأمريي بالرواج يرمك الله [1] ققال ها عُمر رضي الله عنه صر سنة قله أن يان أو يع له 
حی. فلم زول (ا )ا 
السابع أقبلث إليه وقالت يا أُميرَ المؤمنين يا حايفة رسول الله صلى الله علي عليه وسلَمَ أتأمُري 
پالزواج <١ب>‏ يمك الله وحشيث على نفسي. قال وكانث جارية ذات خسن وجّمال. 
قال فَعَطَفَ عُمر رضي EES‏ إلى اهلك وعدي كعدة الوفاة. ورجعث 
کک بعة أشهُر وَعَش. قال فلما مث عدا رحعث إليه فقلث (!)""' له 
مير المؤمنين هذا قد تمت عِدّن. قال فعَطَفَ a o‏ 
هذا (!) الجارية فإما قد اجتهدث في مر روحها الغائب. قال فُعطف عليه رحل من بي عدر 
فقال أنا أَرَوّحها يا أمير المؤمنين. قال فَرَوّحَها عُمر رضي الله عنه لذلك الرحل العذْرِيٌ بفريضة 
الله تعای وة رسول الله صلى الله عليه وسلّم قال فائطلق كل واحا إلى منزله. 
قال فلما حَنً اليل (ا) "' أقبل الرَحُل إلى منزل المرأة وكانث قد استعملث له طّعامًا طا 


i E O gE RE 


َوَضَعنَةُ بين يديه وحرحث إلى وسط دارها إلى بعضي حوائجها فإذا تميم الداري قد رل عليها 
فقال هما السلام عليكٍ يا ابنتي (!) ' عمي فقالت له الجارية أعوذ بالله منك إن كنت شيطانًا 
فقال ألا تُعْرفي وأنا روحك وبن (!)“' عمك تيم الداري ُلانة بنت فلان. قال فيما 
ينهما نفزث كلاقه وأنكرث نا رأث به من النغير. قال سرعم الرخل الان ُن [وإقد 
آذرکدۂ الغير ففقال له من أنت يا هذا ومن ذلك داري في هذا الوقت, قال أنا ميم 


۲1 تول 

¥ فقالت 

R. Basset, "Les aventures de merveilleuses de Temim ed Dari", Giornale Jie رظiıs‎ . ا اليل‎ 
.della Societa Asiatica Italiana 5 (1891), 15 (note a) 


TE 


آبن. 
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قصة ميم الداري: اختطافه بيد ابن وعودته ۳۱١‏ 


[الداري] الدار بيتي والزوحة زوحتي. فقال كذبْت إن تميم الذاريّ قد غاب ومات وهذا مدة 
من سبع سنين وأربعة أُشْهُر وإغا أنت رجحل فاسد وإن نم تخرج عي ليكو بينك (!)""' 
حطاب (!) عظيمًا. وَأرادا القتالّ فيما بينهما قال فاجتمعَ عليهما الناس. 

قال صاجب الحديث فلجًا نظرث للرأةُ إلى ذلك قالت هما يا قوم سألتكم بال العظيم 
a CG‏ 
تسير ()""' إلى أمير المؤمنين يكم بينكما فلا بد هذا الرحل حديث عجيب وأمر غريب. 
قال فباتا الرحال (!) في بيت وباتث المرأةٌ في بيت ثاني. فلما أطْبَح الله بخير الصاح جعل 
الرحل يدعو في الرحل الثاني وانطلق به إلى أمير المؤمنين عُمر بن الخطاب رضي الله عنه. قال 
يا أمير المؤمنين أَسْيْل هذل مَن أَذْحلَةُ دري (!)"' بغير إذْن وكشفَ على أهلي قال فنظر إليه 
عمر بن الطاب رضي الله عنه وقال له من أنت يا هذا ومن أدلك دارهُ غير <۲ء> إذنه 
قال يا أمير المؤمنين ألا تعرفني أنا تيم الداري من أصحاب رسول الله صلى الله عليه وسلم. 
قال وان عمر رضي الله عنه اعرف الناس به ولاكنه أنكرة لما رأى به من التغيير فقال يا أحي 
يغيب أحدكم السنة والسنتين ولا يسل إلى أهله حب ولا يُدرى موته ولا بحياته. فقال له يا 
أمير المؤمنين امع م ما قول لك. قال فشاعٌ ± حبرة في المدينة كلها وكانً الاس يرون إلیه من کل 
جانب ومکان يَشمعون ما قول تيم الڏّاري بين يدي عمر رضي الله عنه. 

قال له يا أمير الؤمنين بينما أنا ذات يوم جالس عند رسول الله صلى الله عليه وسلم وهو 
دنا يأحبارٍ السماوات والأرض وأحبار ألأنبياء قبله والصاین إذا قال في أحر حديثه ن 
أصاب منكم ما يصِيب الرحال ()" "من أهله فليغتسل ثم يعود إلى فراشه ولا بيت 
قال يا أمير المؤمنين ثم أصَبّث ما يصيبها الرحال ذات ليلة قَقُمْتُ لاغتسل إتباعًا لقول 9 
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داري. 


13 الرحل. 


1۲ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية لموشیه کوهین 


الله صلى الله عليه وسلم وإذا بزوجتي تمازحني وتقول يا عَمار الدار حذوه. فلما اغتسلث 
وأبست ثيابي وإذا أنا بعفريت أسود عظيم الخلقة وله قرون كقرون البقر فلما نظرث إليه ذهب 
عقلي وفزعث فرعًا شديدًا وم أقدز على الكلام ثم أحذن وألقاني على ظهر[ه] وطار بي لي 
هوى فرماني تي جزيرة من جزائر البحر الحيط مسيرة سبعين سنة وذلك نصف الليل الثاني فلما 
القاني فيها وغاب عني فلما أصبحت (!) "الله بخير الصباح نظرث إلى جزيرة واسعة كبيرة 
ابال والأوديات. 

قال يا أمير المؤمنين وكنث أمشي فيها مدة عشرة أيام فلما كان ذات يوم وإذا أنا برهط 
من ال حن الكافرين فقد أحاطوا بي ولون إلى موضعهم من الحريرة وكنت إذا صلَيْتٌ يرموني 
على وحهي في النار وإذا قرأث القرآنٌ عذبون. وكنث عندهم أسيرا فيما بينهم إمدة] من 
عامين كاملين لا أستطيغ اروج من أيديهم يا أمير المؤمنين فلما كان ذات يوم إذا نل عليهم 
في اتزيرة عسكر عظيم وكنث أسمع أشْهَد أن لا إله إلا الله وحدَة لا شريك لَه وأشْهَد أن 
محكد (ا) عندة وشوه وقاتلوا كن قاتلوا وأساروا من أساروا وأيبرث أنا فى جلة الأسار[ى] 
فرحع القوم إلى ديارهم وقالوا لي يا آدمي ين أينا أفبلت إلى هذا القوم الكفرين ر" تم 
ابرم بقصتتي من اوها إلى أخرها ولت فم أنا ن أصحب (!)"' رسول الله صلی الله عليه 
0 

قال يا امير الومنين ثم نم <۲ب> عطفوا علي وقالوا لي يا صحاب (!)"" رسول الله 
صلی الله عليه وسلّم لا حوفَ عليك نحن من رهط الذين أسلموا بين يدي رسول 
لله عليه وسلَم ونحن تقال كفارة الجن إلى يوم القيامة فنحن ثبلغك“"' إلى أهلك إن شاء 
أصيح. 
الكافرين. 


0 
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قصلة تميم الدأري: احتطافه بيد ان وعودته 1۳ 


تعالل. ثم غم عطفوا بي ووسون من زادهم. وحمدث الله وشکرئه وکن إذا صلّيت صلوا معي 
وإذا قرات قرؤوا مم[ ي . وكنت تي أحسن حال مُدة من عامَيْنِ كاملين عَم اولادُم کناب 
الله العزيز. 
قال يا مير الؤمنين فلما [كان] بعد ذلك تفكرث أهلي وزبارةٌ قير رَسول الله صلى الله 
عليه وسلّمَ فبکیت لِذلك بُکاءٌ شديدًا فقالوا لي يا صاحب رسول الله صلّى الله عليه وسلّمَ ما 
الذي بُبكيك فلت هم يا قوم اني تفكرث أهلي وزيارة قر رسول الله صلًى الله عليه وسلَم. 
قال ي إغم حملوني إلى املك الذي كان عليهم أميا وأخبروه بصي من اويا إلى أخرها. 
ثم نحم شفقوا لجالي ونادی في قومه فأقبلوا إليه ِن كل جاب ومَكان فقالوا له أيها للك ما 
الذي تريد قال هم من بلغ منكم هذا الآدمي إلى أهله قال فَقام إليه عفريت من الحنّ على 
صفة الذي اخحتطفون اَل مرة وقالً له أيها للك أنا ايله في سبع ساعات من التّهار. 
قال يا أمير المؤمنين فصعدث على ظهر ذلك العفريت [و]قال لي اصْعَذ على طهر وإياك 
ن تذکر اسم الله عليه فاه کافر وهو في طاعتي فصعدٿ عليه وطار بي ٿي اموا[ء] وطار بي 
حت سيعت تمليل الملائكة وتكبيرهم و“معت قارا يقراً والصافات صفا إلى قوله الواحد.*"' 
قال يا أمير المؤمنين فسيعث ذلك [ف ]رغث فذكرث الله تعالى وقرأث آية من القرآن 
٤‏ هو الله أحَد""' وتظرث إلى العفريت يدوب كويب الأصاص في وسقطت عليه. 
أا [أ]ثرل “يعت قائلا يقول أينّها الأرياح الطيبة""' والأمانة""' حذوه ونزلوه قليلا 
قال فتزلت ي جزيرة من جزائر البحر الحيط أكبر من الذي جفث منها وأوسع وأنا سد 
دون روح فبقيتٌ كذلك مدة من خمسة أيام لا أدري أين أنا من الدنيا. فلما كان بعد ذلك إذا 
سورة الصافات ۳۷: >-١‏ "صَفًا فالزاجرات رَحرا فالتاليات ذكرا إن إلمكم الواحد". 
القرآن» سورة الإحلاص» .١ :١١١‏ 
وینظر بسورة يونس ۱۰: ۲۲. 
وينظر بسورة الأحزاب ۳۳: ۷۲. 


٤‏ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغرية موشیه کوهین 


قمتٌ على نفسي وكدث أمشي في تلك الجزيرة ع (!) مُدة من ثلائة أشهُر وإذا بجبال عاليات 
في الموى وعلى كل جبل حصان (1)""' من الحصون أبيضٌ من الثّج. 

قال يا أمير المؤمنين فلما بلغت إليها فإذا هي خاليات (!) ليس فيها أحد من خلق الله 
ورأيث الأنمار بحري" حتى بالغ (!) البحر. ونث أمشي فيها ي تلك الأرض مُدة مِن 
ثلاثين يوما. فلما كان بعد ذلك إذا أنا بأرض كفورية (!)'“' بيضا[ء] فائحة الراب كثيرة 
الأعشاب والأودية والأنمار. كنت أمشي فيها مدة من ثلاثين يوما. ولم جذ فيها أحد تسغلة 
(ا) فلما كان بعد ذلك وإذا أنا مدينة بيضا[ء] لم يرى (!)'“' الواحد مثلها فقلث الله أكبر 
هذه هي مدينة فلا بد من عامر يعر 4ا 7٣ء>‏ او ساکن ينها فلما بلغت [و]إذ لا 
داحل يدخلها ولا حارج يرج منها. وحوطما من القصور ما لا ضُصي عددهم إلا الله تعالى 
وهي عاليات (!) في اهوى. 

قال يا أمير المؤمنين فإذا أنا بأبواب المدينة []"“' بالذهب والفضة مُرسعة (ا)““' بالدر 
واليقوت (ا)“' وها نمانية أبواب ما بين الباب والباب ثلاثين فرسخًا وها ستة بروج على كل 
ي ا دحلث فيها فإذا بجميع قصورها وأبوايما وبيوتما وعُرفها ِن 
الذهب والفضّة والأشجار مشتبكة وكثرة أشجارها ا النخل والرّمان. 

neu Oh قال يا‎ 


1۳۹4 

حصن. 
قرآن» الفرقان» ٠١ :۲٠‏ "جنات بحري من تحتها الأنغار ويجعل لك قصوًا". 
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أشجار با فقال لي هاتف في النوم لا تستل (!)"“ عن شاا وز في أمر نفيك واج 
ينها" بعد أن مكثث فيها عشرة أيام ولم أرا (!)““' فيها أحدٌ من خلق الله تعالى فكنث 
أمشي ني تلك الأرض مدة من خمسة أيام وإذا أنا برّْل على حَبَلٍ من تلك اليبال وهو قائم 
يصلّي قلت يا ليت شعري من أين أقبل هذا الرحل في هذا الأرض فلعلة مَفْمُود مثلي. 

قال یا مير المؤمنين ثم صعدث إليه ثم نيت منه وسلمث عليه وحلسث بأحذائه أنظرُ 
رَه من الصّلات ر“ فكان ذلك إلى اليل (ا) ' فََقيّث عنده خمسة أيام وهو على 
حال ولم يلمي ولا انر )"إل ثم نزلت من عِندَةُ وأنا أقول يا ليت شعري يِن أين أَمة 
هو هذا الرحل فحنت أمشي في تلك الأرض مدة من حمسة أيام فقيل لي ذلك من بقية 
الحواريين الذين كانوا مع عيسى بن مرم عليه السلام فن الله تعالى أعُطامُم القوةٌ على 
عبادتو""" إلى أخر الذّنياء 

وأما القصر الذي بعد فقيل لي ذلك قصر يِن ابلنة فيها (!) أزواح الشُهدا[ء] الذين مائو 
في التحر وصبيانم والؤمنين الذين ونون وهم صغار والفارسَيّنِ جبريل ومكيائل عليهما 
اللات رل" والسكلام قَمُلث له ومن أنت يرمك الله قال لي أنا إلياس عليه السلام. ثم 
قال لي سر أمامك جد من يرشدك إن شاء الله تعالى. ثم ودعثه وقال لي لا تُفارق البحرَ فإِلّ 
هذه الحبّل ليس فيها أحد من حلق الله تعالى. 
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يدو أن وقع خَلَلا پا حمل وما نفص الكلمتَرنِ "فخرحث منها". 


1Y‏ وأضافَ قوق الط "العباد". 
الصلاة. 
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قال فمكثث أمشي على ساجل البحر مُدة من خمسة أشهر وكنتٌ أعشر في أوراق 
الأشجار وَلَبْتِ الأرض فلا كان بعد ذلك إذا أنا مفينة في وَسط التحر فكنث أشي إليهم 
وأصيح عليهم حتى حرج إل في سوق" وحعلوبي"' إلى مركبهم وإذا فيها قوم لا مهوا 
قوي ولا نفقه (!)"' کلامهم وإذا فیهم شیخ کبیر وبین يديه کتاباً وهو َف صحف إبراهیم 
وموسی وقد فهمٹ كلام العرب فَسلمث عليه ورد على السلام وقال مَّن أنت يا هذا ومن 
[أي] أمة أنت وكيفَ دنيت على هذه الحبال ثم أحبرتة بالقصيتي (1)"' من أولا إلى أخرها. 

فقالّ لي يا هذا لقد ريت عجيبًا عظيمًا وقد “يعنا بذكر محمد صلی الله عليه وسلَّم في 
كتؤينا (1)*' ومن أجلو حَلَق الله تعالى جي الأنبياء فطوبى له ولأمته فلو قطعنا البيل إلى 
أرضنا لزرنا قي ولكن أرضنا بعيدة. قال يا أمير المؤمنين ي أنه حير إلى أصحابه بلسانه 
فرأیتهم پیکون وشفقوا لحالي ٣<‏ ب> وواسون من زادهم وحمدث الله تعالی وشکر. ثم 
جريا في تلك البحر مدة ِن ستة أشهر بليا لما وحن في عين المشرق ولا نرى إلا السماء ولماء. 
وكنث قلت (!)"' همم من أين أنتم فقالوا لي نحن من ذرية يافت بن نوح عليه السلام وبلادنا 
في جزيرة من جزائر البحر الحيط عند مطلع الشمس. 

فقال يا امير المؤمنين فلما كان بعد ذلك رأیتهم یبکون ویراد بعضهم بعضًا قَمْلتُ له يا 
سيدي من ذا الذي دهاكم فقالوا يا صاجب محمد صلى الله عليه وسلم نظ أمامك فنظرث 
أمامي فاذا أنا بال عاليات في الموى أسود من العُراب فقال لي هذه جبال ما بلعتّةُ سفينة 


1f 
زورق ؟‎ 


109 ویکتب باموامش "صح لون ". 
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رة وهلكت لصاحبها قال فبينما أنا نخاطبه (!)" ويخاطبني فلما بلغت السفينة إلى الجبل 
الأول منهم فتحطمت وانکسرٿ فجي من تجا ولك مَن كلك فوهب الله لي لوحا من الواح 
الفينة فركبث عليه ولم تزا (!)""' الأمواج تلاعبني مدة من عشرة أيام فخرحث إلى جزيرة 
من حزائر البحر المحيط أُؤْسّع من التي جئث منها فبقيت كذلك مدة من ثلاثة أيام لا أدري 
أينا أنا من الدنيا فلا كان بعد ذلك إذا مث على نفسي وقد اشتد بي الحهود والحوع وكنث 
أمشي في تلك الحزيرة مُدة من خمسة أشْهُر ولا آزي ما يشي على وجه الأرض. 

فلّما كان بعد ذلك إذا أنا بروضة حضر[اء] وفيه (!) شاب وعليه ثياب خضري وعمامة 
نح حضرا[ء] وهو قائم يُصلي قال ودنیت عليه وسلمث وأوحز في صلاته 4 وسلم منها ورد علي 
السّلام وقال لي أنت الرجل المفقود م من أهلو فلت له نعم وقال لي يا هذا لقد رايت عَجَبًا 
عظيمًا ثم أعطان شيا فأكلتة وشربث من الاء وكنث محتاجًا إلى الطّعام وقال لي انطلق إلى 
هذا اليبال فانتظر ما فيهما فما جبلينِ (!)""' م يدخلهما أحدٌ قبلك ولا بعدك إلى يوم 
القيامة. 

قال يا أمير المؤمنين ثم انطلقث إلى الحبل الأول وإذا نا يكهف ومغارة من تحت ابخبل 
على باب الغارة كلبة سودا[ء] اذا بحت تبح جراتعا في بطنها. قال فلما رأيت ذلك فُرعْث 
وأردث الرْحوع فسمعت قائلا يقول أيها الإلْسان لا تخف ادحل المغارة ترى عَجَبًا قال 
فدحلث المغارة وإذا أنا (!) فيها شخص راقد على سرير من الحجر مقيد بالحديد فلما ”يعني 
وحسى بي رفع رأْسَهُ وٳذا هو بفرد عين ٿي وسط رأسه فقال لي يِن انت يا هذا ومن اين (!) 
أمة أنت فقلث له أقبلت من هولاء الأحرون وأنا من أمة محمد صلى الله عليه وسلم وانتفخ 
وسار (!)"' كاحتل وقال لي يا هذا قد فرب مدة التي أحرج فيها ولاكن كيف تركت الَاسَ 


أحاطبة. 
11 تزل. 
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فقلت له بخير وعافية. 

قال يا امير المؤمنين ثم حرحث من عندَة إلى احبل الثاني وإذا أنا فيه بعجائب لا أقدر على 
وصفه (!) وأنا أقول هذا الأبيات عَسى الكرّب الذي أمسيت فيه يكون شاب العُراب [إذ 
أتيث] أهلي وسار (!)“"' القار كلين الحليب. قال فأحباني هاتف من ابل الثاني وهو يقول 
عَسى الكرب الذي أُمسيت فيه يون وراءَهُ فرح قريب . 

قال يا أمير المؤمنين ثم رأيت قي أصل الحبل الثاني ألف روضة وألف مسجد فيها خلق 
يعبدون الله وعليهم اللسوج () ' من التياب لا كلم بعضهم بعضًا م یٹ لين ُعَذّبان 
(!) يأنواع العذاب والنار من فوقهم ومن تحتهم. ثم رحعث إلى الشاب وقلت له يا سيدي ما 
(!) يكون الرحل الأعور الذي رأيث في الحبل الأول فقال لي ذلك اللعين الرحال (!) الذي 
يخرج في أحرسعات رمان وذلك له علامات وشروط قلت وما علاماته وشروطه فقال لي 
<٤ء>‏ في أحر الزمان إذا ضاعث الصلات ر(" ' ومنعث الركات (ا) ' وكثر الكذب 
والخيانة وكثرة (1)" الحرام والأمر بالنهي واللّهي عن امعروف ويكون في ذلك الرمان كالبهائم 
وقل البا[ء] من الساءِ و بين بفروحهن ويكثر ولاد الزنا وثرفع البركة من 

الأرض وتقلّ الأمانة بين الاس ولا يقر الصَعيرٌُ الكبيرً ونقْسي الوب على الفُقراء والساكين 
ولا يوقر الإبن ابا ويكون الحراج u‏ من بلاد إلى بلد ولي الأسعار في جميع البلاد 
ويلي أصغرهم أشرارهم ويسلّط عليهم عدوهم ويكون في ذلك الزمان مؤمن ذليل والفاسق 
عزيز وتصغر الملاطين ويجور الملوك ويكثر أصحاب الشروط ويكون السلاطين بأيديهم سياط 
کأذناب البقر لا یریقون لمن بکا ولا برمون لمن شکا. 
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فقلت يا سيدي وما ها الرحلان المعذبان بأنواع العذاب قال ذلك هاروت وماروت 
احتاروا (!) عذاب الدنيا على عذاب الأحرة فَقلتُ له يا سيدي وما هذا البحر فقال هذا بحر 
اليمين إلى مطلع الشمس وقد خلق الله سبعة أبجحر وسبع "ماوات وسبع الأرضين وسبعة أيام 
ومن وراء ذلك جبل قاف وهو جبل من زمردة خحضر[اء] فأحضرث السماوت رلم" 
والبحار من خحضرة ذلك الحبل. 

تقلت وهل وراءه أحد من حلق الله تعالى فقال نعم من ورائه أربعين دنيا كل دنيا منها 
على قدرٍ دنياكم هذا سبعين مرة سكانا املائكة وقد أمروا بالصلات (!)'"' على كد 
صلى الله عليه وسلم فلذلك حلقوا وبذلك أيروا وقد حلق الله تعالى جميع مخلوقاتو في لبر 
والبحر وعجائب [ه] أكثر من مخلوقات البر. وقي مطلع الشمس مدينة يقال هما خيابرص وما 
مائة ألف باب يحرص على كَل باب ني كَل ليلة ألف رحل لا تلحقهم الدولة إلى يوم القيمة 
(ا)'"" وهم حلق لا يَعْلّم عددَهُم إلا الذي حَلَمَهُم. قال يا أمير المؤمين فقلث وما هذا جبال 
من وراه (!) جبال ومروج كل مرج فيه ستون ألف فرسخ وهي أرض الدّوابٌ والأخناش وكل 
تعبان يرفع من الأرض ولي ذلك دابةٌ حَلقها الله كيف شاءَ پجكمتو سبح الله تعالى في كل يوم 
سبعين ألف مرة. 

فقال يا أمير المؤمين فبينما أنا نخاطبه (!) ويخاطبني إذا أقبلث سحابة سود[اء] مُظإمة 
فقالث له السلام عليك يا ولي الله فهل لك من حاجة قال هما إلى أي تريد فَقالّث له إلى 
قوم يأكلون رزق الله ويعبدون إها غير الله تعالى وقد أرسلني إليهم بالصواعق والعذاب فقال ها 
سري حيث أمرك الله تعالى قال فسارث الحابة. [قال و]بينما أنا نخاطبه (!) ويخاطبني 
أقبلث إليه سحابة ثانية مشرقة بيضا[ء] والملائكة على أزحائها بالتهليل والتكبير فقالث له 


السماوات. 
بالصلاة. 
القيامة. 


بهوشع فرنکل مع ملاحظات لغوبة لوشیه کوهین 


اتلام عليك يا ولي الله فهل لك من حاجة ققال ها أين ريد (!) قالث إلى مدينة رسول الل 
صلى الله عليه وسلم وفقد أرسلني ري إلبهم بالرأفة والرّمة. ققال ها إلي حاجة تبلغ (!) هذا 
الرحل إلى هله فقالث له السمع والطاعة لله ثم لك يا ولي الله. 1 

قال فنزلث السحابة حتى صارث مثل المائدة وقال لي أصعذ عليها فإغا تبلغك إلى أهلك 
إن شاء الله تعالى. قال فصعدث عليها وقلت له سألتك بالله العظيم من تكون يرمك الله 
فقال الخضير (!) عليه السلام وقال لي أقري السلام مني إلى أمير الممنين عُمر بن الخطاب 
وكان ذلك الوقت عند طلوع الشمس فلما صعدت على الحابة أرسل الله علي بسنة من 
الوم فلم تتتبه (1) إلا وأنا في وسط الدّار وهذا هو الذي جحا[ء] معيتي يا أمير المؤمنين. 

فقالّ عمر عند ذلك لا حول ولا قوة إلا بالله العلي العظيم هذا الحديث ما سيعت مثلةُ 
قط ثم عطف عمر على [علي بن أي طالب] رضي الله عنه وقال له يا أبو (1) الحسن احكم 
بين هذا الرحال قال مم صدِقوه إن رسولً الله صلی الله عليه وسلَمَ أحبرنا به قبل موته بعام 
ولاكن أسئلوا المرآة من أرادث منهما. فاحترث زوجها الأؤل تيم الداري وأحذ ما بيدها 
وصرف على الرحل الثاني ما أنفق عليها. كمل حديث تيم الداريّ رضي الله عنه. فرح الله 


العاتب والكاتب والقاري والستوع. 
<4۹ >" بسم الله الرحمن الرحيم 
هذا قصّة تميم الذاري 
رضي الله عله وغفر لَه 


وما رأ" من القجائب في جزائر البَحر المحيط 


ر . 1€ 8 ل Aid‏ ا ¢ „e‏ د 
حذثنا أبو أمامة الباهلي ٠‏ ' عن ابن عباس رضي الله عنه قال كان تيم الداريّ ٠‏ رضي الله 
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عنه من الذين هاجروا مع رَسول الله صلّى الله عنه وسلّم من مكة إلى المدينة وكان بمكة 
E‏ 2 کل واحد منھم یکی "' بقبيلته فيال فلان القريشيَ وفلان 

قال ابن عباس رضي الله عنه کل ما کان في تاب الله تعالى من قوله "يا ايها الاس" َم 
ھل مک "یا اھا الاس اتا [خلقناگم] من ذگر ونی وکعلناكم سوبا وقبائل لتعارئ"""" 
وکل ما كان من كتاب الله "يا أيّها الذين أمنوا" "' <۹ءب> قَهم أهل المدينة. 

قال وكا تميم الداريّ من بني عبد الدّار قال فلمًا كان ذات يوم كان تيم الداري عند 
رسو الله 2 الله عليه وسلّم وهو دت پأخبار السموات والأرضٍ وأخبار الأنبياء عليهم 
اللام""' من قبله والصالحين. وقال في أحر حديئه من أصاب منكم ما يصيث الرّحل من 
رؤحته فليغتسل ولیعد"' إلى فراش ولا بيت ُنبا وقال عليه السلام ما من رحلٌ (!) اغتسل 
yS‏ 
ثلاث أولاد کان له ذلك حجاب من الَارِ وقال عليه السلام اي مي ( " مرحو ّ لیس 
ها عذاب في الأحيرة ا وأغا في الدنيا في ايحن والخصا 


وتي مخطوطة المزائر (ا8#) "ين أصحاب رسول الله صلى الله عليه وسلم وكان". 
ويزيد مخطوطة الزائ (امووه8) "قبائل كثيرة". 
گی 
ويزيد مخطوطة ابحزائر (اع8) "وفلان عدوي" . 
سورة الخجرات 4۹: ۱۳. 
سورة الماد :١‏ ۲ء ١١‏ ۳إ 4٠ ۷ ٤‏ 
ويزيد مخطوطة ازائ اعءه8) "والمرسلين". 
! اقرا "وليعود" وني خطوطة ابحرائر (امووه8) "ثم يعو إلى فراشه". 
"م" في مخطوطة ابلزائر (1ءه8). 
أبوالقاسم سليمان بن أحمد الطبراني» المعجم الأوسط رالقاهرة: دار الحرمين» :١ »)۱۹۹4١١٤١١‏ ه 
- "قال رسول الله صلى الله عنه وسلّم أمتي أمة مرحومة لا عذاب عليها في الآعرة'. 
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قال رسول <۰ ٥ء>‏ الله صلًى الله [عليه وسلّم] بينهما ا يوم مع علي بن 
أي طالب رضي الله عنه فبکی فبکی له" [فقال] ما كيك" r‏ 
لك عيًا فقال يا علي إل هذا الرحل يصيبة بعد موتي أمرٌ عظيم ويا (!)" عجائب في 
جزائر البحر الحيط ثم أحبره ما أحبره به 2 عليه السلام (!) [إعن رب العامين] 

قال مالك رجه الله يتبغي لمن أصاب أهلَة أن يغتسل وإِن ۾ يَمْذُر فَيتوضًاً كما يوا 
للصلاة. قال صاجب الحديث فأصاب ميم الدَاري أهلّه ذات ليلة فام ليغتسل انباعًا لقول 
الي عليه السلام (!) فلا حرج من بيت وزوحئة للاعِبه ونمازحة وتقول خذوه يا 
عْمارالدار.""' قال وكانث ليلة باردة مُظلمة ذات رَعد وبق وريح قال <١٠ب‏ اي8 
/> صاجب الحديث فلمًا اغتسل ولب ثيابة فإذا هي بعفرة ""' أسود قد نَرلّ عليه على 
فة جلقة ثور ""' له فُرون الور العظيم. قال فلا نظر إليه تيم الذاريْ دهش ورج من عَقاءِ 
وم يدر على الكلام فاحتطفتة ذلك العفريه""' وطار به إلى الموى يقدر سبعين سنة ورماة في 
جزيرة من جزائر البحر الحيط وذلك صف اليل(" 


ويزيد خطوطة المزائر (اعوە8) " بُکاءا شديدًا". 

! وني مخطوطة الحرائر "فقال علي ما الذي أبكاك". 

۳ واقرا: یری / ري. 

»)۱۹۸۹ جلال الدين السيوطي» لقط المُرجان في أحكام الجان (القاهرة: مكتبة التراث الإسلامي»‎ 
james A. Bellamy, "The Kitab Ar-Rumüz of Ibn Abî Sark", Journal of the +\o 
«American Oriental Society 81/3 (1961), 234 
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في خطوطة ابلحرائر "شنيع الخلقة". 
الا ! يعن العفريت. 
8 اليل . iısظر R. Basset "Les aventures de merveilleuses de Temim ed Dari", Giorıale Jie‏ 
della Societa Asiatica Italiana 5 (1891): 15 (note a).‏ 


قصة ميم الداري: احتطاقه بيد لحن وعودته YY‏ 


قال صاحب الحديث فلما غاب عن زوحته عرحث تة" في الذار نة ميا وشالا 


aL 


ونظرت إلى الباب فوجدىًا مقفولة“" ' فقالث يا ليت شعري أين د“ e‏ 
الليلة ساهرة العين حت أً صبح الصبح. قال صاحب الحديث فأخبرث الحارية اهلها" وكا 
ابنت عمه وين قرابتو تعجوا من ذلك" ' وکانوا يسئلون" e‏ 
المدينة 7١١ء>‏ فلم يدوا خبرً. 

قال صاجب الحديث فَصبرث عامًا كاملا م" أفبلث إلى أمير المؤمنين عُمر ابن الخطاب 
رضي الله عنه فقالٹ له يا امير المؤمنين إن زوجي" قد غاب" عي مده" عام ڪه كام 
أتامرتي بالزواج يرمك الله فقال ها أصطبري سنة أحرى فلعله يأ أو يُسْيعَ خحب. قال صاحب 
الحديث فلمّا تمت هما سنة قال هما أصبري تت سبع سنين.“ '" قال فلما بم سبع سنين قبل 


إلى عمار (1) ابن الخطأب رضي الله عنه فقالث له يا مير المؤمنين [] " باروج فقد أذركتني 


وني مخطوطة ابلزائر "في أثرو فلم تتلمسئه". 
ون مخطوطة ابحرائر "مغلوقا". 
وتزيد خخطوطة اعرائر "بعلي". 
وتزيد خطوطة الزائ "وأهله". 
2 وفي مخطوطة الحرائر (أمووه8) "فبقيث مخزونة عليه". 
“يشالو 
وني مخطوطة احزائر "[كل] من أتى من البلدان إلى المدينة فلم يجدوا له حبرا ولا وقعوا على أثر". 
"٠‏ وتزيد مخطوطة الجزائر "فمكئث زوجته مدة عام كامل وهي تسئل عنه فلم تحذ ن يخبزما'. 
وفي مخطوطة المرائر ابي تميم الداري". 
٣‏ مخطوطة الحزائر "فيد وغاب". 
وتي مخطوطة ابمزائر "متذ عام". 
وف مخطوطة الزائر "فلم ترل سنة بعد سنة حتى استكملث سبعة أعوام". 
وتزيد مخطوطة ابلحزائر "مرن بالزواج يرحمك الله ". 


4£ بهرشع فرنکل مع ملاحظات لغوية لموشیه کوهین 


إليه الحاجة وحشية © ع نفسي اللعنة " 

قال صاحب الحديث وكانت جارية“'" ذات حشن وجال وقد ولاعتدال ‏ قال فَعَطَفَ 
عليها عُمر ابن الخطّاب رضي الله عنه <١ءب>‏ وقال ها ارحعي إلى منزلك واعتدي عِدَهٌ 
الوفات () "ثم ارحع إلينا. قال فلما تمت أربعة أشهُر وعشر أيام أتيث إليه وقالت يا أميرً 
المؤمنين قد 167 <Basset‏ تمت عدي فانتظر أمري يرك الله. قال فعطف عليها عُمر 
رضي الله عنه فقال من يزوج هذه امه فان قد احتهدث في أمرٍ زوحها [الغائب عنها فوقف 
ول من و سال اا اروها ا ابر تلز [فرزها مه رة ا 
وة رسول الله صلی الله عليه وسلّم ت از SS E‏ 

فلما جن اليل (!) أثبل الرّحل إلى منزما وقد استعملث طعامًا فوضعنة بين [يديه]*'" 
وحرحت إلى بعض حوائجها وإذا بر[و] جها الأول قد نل من السماء في وسط الذّار. قال 
فلما نظرث إليه فرعت منه" '" فقالث له من أنت يا هذا ومن أذحلك داري في هذه الوقت. 
[ف]قال ها تيم الداري <۲ءء> لوج أنا زوحك وأنتِ زوجتي. قال فَعَرفٿ كلام 


! وأقراً وحشيْث. وكذلك في مخطوطة احرائر. 

ويقراً Base‏ العناة. 

وني مخطوطة ابمحزائر "المرأة". 

وتزيد مخطوطة ابحزائر "وماء وكمال". 

وفاة. 

Lourdes Marfa Alvarez, "Prophecies of Apocalypse in Al-Gudriyu or al-ٌ‘Udhriyu in 


Sixteenth-Century Morisco Writings and the Wondrous Tale of Tamîm al-Darî", 
Medieval Encounters 13 (2007): 580. 


كتبت الحملة باموامش 

الزيادة عن مخطوطة الحرائر (اموة8). 

وني مخطوطة احزائر "املح (!) حاله". 

الزيادة باهوامش 

وني مخطوطة الجزاثر "قال صاحب الحديث فلما نظرث إليه زوحته فَرَعَّث فرعًا شديدًا". 


قصّة تميم الداري: احتطافه بيد الجن وعودته fro‏ 


وأنكرث شخصَةُ ا كان فيه من التغيير فلما ممع الرحل كلامه أدركنة الغيرة فقال له من 
أنت" '" ومن أدحلك داري. فقال تيم الداري [الدار]"" داري ومراًة ڪي زوحتي فقال له 
الحل گذبت وإنا تيم الدار[ي]' '" قد غاب مُدَة من سَبعة أعْوام وأنت سارق وإن م رخ 
داري يّكون بيني وبينك أَمرٌ لا يَعْلَمُةُ إلا الله ولا تلقى مي إلا شِدَّة لا تطيق عليها فقالّ [ك] 
تيم الداري [ال]دار داري وا رة زوحتي وهلي" 

قال صاجبُ الحديث فأرادوا (1) اقتال واستعدوا (1) للحرب. وحرا بينهم القتال والصياح 
واجتمعوا الاس عايهم. فلما رأث لله ذلك [منهما] قالث هما [يا قوم] سألكما بالل 
العظيم ألا ما بها" في بيت واجدٍ ونا [أبيث] "في بيت أخرى حت يأر اله خير 
الصاح فلما كان زمان الغدا <۲٠ب>‏ إن شاء الله قتسير إلى أمير الؤمنين""" يكم 
e‏ 

قال صاجب الحديث فكان الأمر كذلك" " فباتوا في بيت واجدة (!) وبائث للرأة في 


IT 


بيت أخرى فلما أصْبح الصبّح " توكة جيعًا إلى عُمر ابن الخطاب رضي الله عنه وحلسوا 


وفي خطوطة الجرائر "يا هذا". 

الزيادة عن مخطوطة ابلدزائر وتتغيّر ابمحملة حفيفتا "وقال له تيم الداري الدار داري والزوحة زوحتي". 

الزيادة عن مخطوطة احرائر. 

الزيادة عن مخطوطة الحزائر (6ء5ة8). 

8 ويدظر سورة النساء ١ :٤‏ "وبتً منهما". وعند مو8 "بتما" (). 

الزيادة عن مخطوطة الزائر. 

وتزيد خطوطة الحزائر (81ء8) "عمر ابن الخطاب رضي الله عنه". 

وني مخطوطة القدس: "قال صاب الحديث فلما نظرت للرةُ إلى ذلك قالت مما يا قوم سألتكم بالل 
العظيم أن تبيتوا ني بيت واحد وأنا أبيت في أحر وإذا أصبح الله بخير الصباح نسير إلى أمير المؤمنين وينكم 

وني مخطوطة ابحرائر "فوقفاها على ذلك وباتا ف بيت واحدة". 

وني مخطوطة الحزائر "أصبح الله بخير الصباح فنوخهوا". 


4 


Yt 


۴ 


r 


e 


5 بهوشع فرنکل مع ملاحظات لغرية لموشیه کوهین 


بين يديه فتكلم الل" " وقالَ يا مير الؤمنين اسيل هذا من دل" داري وكشف علي" 
أهلي. قال فنظر إليه عمر [وقال له] "" أجب حَصْمك' "يا هذا من أنت وكيف فعلت هذا 
وما حرى عليك؟ فقال له يا أمير امؤمنين أما [لا] تعرفني وأنا تميم الداري. 

قال صاحب الحدیث وکان عمر أعرف الناس [به ولاكنه] '"'وأنکره لما کان به من 
الشغيير """ فقال يا عاحب يخيب أحدكم [سبعة أعوام] "ولا يُسمع له حب فقال له تميم 
الداري لا تعجَل على يا أمير المؤمنين رامع مني ومن مقالتي وما حرى علي فاد أمري أمر 
عظيم وخحبري <۳٥ء>‏ شيع فقال له عمر بن الخطاب رضي الله عنه تكلم 

[فال]" صاب الحديث فشاع حي بالمدينة كلها" فأتى الاس إليه من كل جانب 
ومكان يَشمَعون كلاه وما يقول لأمير المؤمنين رضي الله عنه. قال يا أُميرّ المؤمنين بينما أنا 
ذات ليلة "عند رسول الله صلى الله عليه وسلم وهو يحدثنا بأخبار السماوات والأرض 
وأحبار ألأنبياء"" عليهم اللا إذ قال في أحر حديثه من أصاب منكم ما يصيب الرحل 


0 تزيد مخطوطة احزائر "الثاني" . 

وني مخطوطة الزائ "سل [إسأل] من أذحله". 
وني مخطوطة ابمزائر "عن أهلي ونظر إليه". 
"٠‏ الزيادة عن مخطوطة احرائر. 

وني مخطوطة ابرائر "حصيمك". 

الزيادة عن مخطوطة ابمرائر. 

وف مخطوطة احزائر "من الدهور". 

الزيادة عن مخطوطة الحرائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابلزائر. 

ويزيد في مخطوطة ابلدزائر "وفشى خبره عند الناس وعند أهله". 
وني مخطوطة ابحائر "يوم" 

ويزيد في مخطوطة ابحزائر "والرسلين ". 


¥ 


قصبّة ميم الداري: احتطافه بيد الحنٌ وعودته 1Y‏ 


من زوحته فليغتسل ولا تبيت ُنبا فأصبث تلك الليلة زوحتي ففُمث فاغتسلث إتباى""" 
لقول التي صلى الله عليه وسلم. فخرحث من بيتي وكانت زوحتي هذه ألاعبني ومازحني 
فقالت عند خحروجي من عندها حذوه يا عمارة الذار. 

لما اغتسلت ولبست ياي وإذا <۳هب> بعفرية ‏ (!) قد برل على أسود فاحتطفني 
وطارت (!) بي تي وى حت “وعث هبوب الريح مثل الرعد القاصف ثم رماني في جزيرة من 
جزائر البحر الحيط مسيرة سبعين سنة وذلك يا أمير المؤمنين مقدار نصف اليل (!)"“" فلما 
استيقضت (!)""" فإذ أنا بقوم قباح الوحوه [وجوههم]" كوجوه الكلاب وآخرين 
وحوههم كوجوه القرود"" وآخرين مثل وجوه الخنازير وهم يتمتّعون بالخنانيش فكنث إذا 
ذكرث الله عذبون وإذا صلَيْتُ يرموني بالنار. وكنث أسيرهُم مدة من عامين وكنث أسيرا في 
شر حال ولقِمَة ليس ها مني زوال.“" 

فلما كان ككاخ بعد ذلك" إذا تزل عليهم في الجزيرة عسكر عظيم [من الجن المؤمنين 
وقاتلهم قتالا شديدًا وحاصرهم]"" فكنث أسمَع فيهم [قول]"" لا إله إلا الله محمد رسول 
<18 امویB>‏ الله فقاتلوا أهل ١<‏ ١ء>‏ تح الحزيرة وسوا نساءخُم واخذوا أمواتم وخربوا 


وني مخطوطة ابعزائر "امتنالا". 

يعني عفريت وف مخطوطة ابزائر " عفريت أسود'. 
يعي الليل. 

اقرا "استيقظث". 

وني مخطوطة الحرائر "أقبح". 

الزيادة عن مخطوطة المحزائر. 

وني مخطوطة الحرائر "قردة". 

وني مخطوطة ابغزائر "أشز حال وكربة ليس منها زوال". 
وي مخطوطة الحرائر "فلما كان ذات يوم من الأيام إذ". 
الزيادة عن مخطوطة ابحرائر. 

الزيادة عن مخطوطة الخحزائر. 


۲A۸‏ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغرية لوشيه كوهين 


ديارهم وأسروا من أسّروا وقتلوا من قتلوا'"" فأسرث في جلة أيد الطغات (ا)'" الكفرة 
فأحبرم بقضيتي" "كلها إلى أحرها وقلت طم أنا من أصحاب رسول الله صلّى الله عليه 
وسلّمَ فعطفوا علي وقالوا لي يا صاحب رسول الله صلّى الله عليه ا حوف 
عليك“"" نحن ين الط الذين أُسْلّموا بين يدي رسول الله صلًى الله عليه وسل ونحن 2 
كفرة امن إلى يوم القيامة وغحن غك إن شاء الله تعالى إلى أهلك فحفضون رل" 
وأکرموني وواسون "من زادهم فحمدث الله وشكرئه وكنث إذا صلَيْت صلوا معي ونت 
عندهم في أحسن حال [مدة] من عامَيْنٍ أعَلَمُ أولادهُم كتاب الله" 

فلما کان بعد ٤<‏ ١ب‏ > ذلك يا مير الؤمنين تفكرث أهلي وزيارء قب رَسول الله صلى 
الله عليه وسلّمَ تسليكا فبكيث للك بُكاء شديدًا فقالوا لي ما يگيك یا صاحب رسول الله 
صلی الله عليه وسلَم فقلت هم تفگزث ني أهلي وف زيارة قبر رسول الله صلًى الله عليه وسلَم 
فحملوني إلى أميرهم فأحبروه بقصيتي (!)" "من أوهما إلى أحرها فشفق لجالي وني بطيب 


ff 


الک" اا قومه فأقبلوا E:‏ إليه فقالوا له '' أنا أحملة في سبع ساعة ( "a‏ 


وني مخطوطة احزاثر "وكدت من جملة الأسارى من القوم ورحع القوم إلى مناز حم وقالوا لي يا آدمي من أينا 
جحت وص صيرك ف أيدي الطغاة". 

191 اق "الطغاة". 

وي سخطوطة الجرائر "بصي من أوها". 

وف مخطوطة الحزائر "ولون إلى أميرهم فأخبروه بقصتي من ولا إلى أخرها فشفق لحالي". 
قارن قرآن سورة يونس 1۲ "أولياء الله لا حوف عايهم ولا هم يحزون". 

1 اقرا "فحفظون". 

يعني آسان. وني مخطوطة المزائر "وأنسوني من كلامهم الطيب". 

لقد تنقص هذه القطعة من النصَ في خطوطة الحرائر. 

o4‏ ر ۹ ا وف مخطوطة المجرائر "ب ي 

وف مخطوطة ابمرائر "من كلامهم الطيب". 

وف مخطوطة ابحزائر "باح f‏ 


oo 


قصة تيم الداري: احتطافه بيد الحنْ وعودته ۳۹ 


من التهار " ' فعطف علي ذلك العفرية (!)“" فصعدث على طهر (ا)."" 

نم ا املك علمني آية أقرأها إذا صعدث عليه وأمرني أن لا أذكرالله [تعاى]""" على 
ضهره (1)""' لاه کافر وهو تي طاعتي ثم صعدٹ على ضهرو (1)" ا بي في هوی حتی 
إل سماءٍ الدنيا <٥هء>‏ فسيعث كليل الملائكة وتحميدهم'"' وقاري يقرا القرآنَ 
والصاقًات "" إلى قول الشارق'"" فلا يعت ذلك [يا أُميرّ المؤمنين] """ ارتعدث فراسي 
(!)' وحفث فذکرٹ الله تعالى وقرأت قل هو الله أحد إلى أحرها""' ثلاث مرات فنظرٹ 
إلى العفرية (" [الذي أنا راكب على ظهر]"" فرأية يذوب [نحي]"" كما يذوب 


N 


1 


ويزيد في مخطوطة احزائر "ما تريد يا أمير المؤمنين فقال فم نريد منكم من يبلغ هذا الآدمي إلى أهلي فقم 
إليه عفريت فقال أنا". 
وني مخطوطة الحزائر "ساعات". 
ويزيد في مخطوطة ازائر "فقال له أنت تبلغه إن شاء الله ". 
F1E‏ العفريت. 
10 ظهره. 
الزيادة عن مخطوطة احرائر. 
E A‏ 

وني مخطوطة ابرائر "وتكييش," 
وبیريد في مخطوطة ابرائر» سورة الصافات ۳۷: ٥-١‏ "صا فالزاجرات رجا فالاليات ذكئ إن إلمكم 
الواحد رب السموات والأرّض وما بَيْتَهُما ورب المشارق". 
القرآن» سورة الصافات ۳۷: .٠‏ وبيزيد في مخطوطة الحرائى الآيتين :۷-٦‏ "إنا زينا السماء الدنيا بزيدة 
الكواكب وحفظا من کل شیطان مارد". 
الزيادة عن مخطوطة اجحزائر. 
Yr‏ فرايصي 
القرآن» سورة الإحلاص» :1١١‏ "الله المد م يلذ ولم يولد وم يكن له فوا اح" 
Ye‏ العفريت 


1Y 


Y4 


Ta‏ بهوشع فرنکل مع ملاحظات لغوية لموشیه کوهین 


الأصاص [إذا ألقي ني التار فسقطث من عليه فإذا أنا نازل من المواء]" فسيعث هاش" 
يها اليح اليب ر!) """ حن وأنزلة""" قليلا [قليلا]. "" 

فنزلث يا أميرّ المؤمنين على" جزيرة أكير" ين التي خرحث""" منها وأنا جحسدي 
مطروح"""فبقيث مدة من خمسة أيام لا أدري أين أنا من الدنيا ف[ل]ما كان بعد ذلك 
قمتٌ ومشيث في تلك الحزيرة مدة من ثلاثة أشْهُر ثم أشرفت بعد ذلك على جبال عالية في 
الموى وعلى كل جَبّل جصن من الحصن (ا)"" أبيضٌ من التلج فأسرعْثُ <٥«ب>‏ 
فأسخ إليها وإذا هي خالية ليس فيها أحدٌ من حَلتي الله تعالى ورأيث الأر (!)"" تحري 


14۹ *% 


من تحتها"" حى يلقؤا'" البحرً. فمشيث في تلك الأرض مُدة من ثلاثة أشْهُر أخْرى وإذا 


الزيادة عن مخطوطة ابلدرائر. 
الزيادة عن مخطوطة الحزائر. 
الريادة عن مخطوطة امزائر. 

وني مخطوطة ابعرائر "فالا يقول". 
الطيبة. وينظر بسورة يونس ۱۰: ۲۲. 
ون مخطوطة الحزائر "أنزلي به". 
الزيادة عن مخطوطة ابخزائر. 

ون مخطوطة احرائر "ني". 

وای مخطوطة ابحزائر "کبری'. 

وني خطوطة الحزائر "جمث". 

0 ويقراً 6۲و8 "دون الريح ". 
الحصون. 


الأغار. 


A4 


قرآن» الفرقان» ٠١ :٠٠‏ "جنات بحري من تحنها الأنمار ويجعل لك قصوًا". 
وني مخطوطة ابخزائر "بلغوا إلى" 
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قصة تميم الداريً: احتطافه بيد الجن وعودته ۲۳١‏ 


آنا بأرضي كافورية [فائجة التراب] '" " كثيرة الأعشاب. """ والأار تخترقها 0 قد 
e‏ فمشيث مدة من للاثة أشهُر پر اخری م ری ر“ فيها 
إلس )"ولا أحد را" أسعلة رام" 

فبينما أنا أمشي ذات يوم إذا أنا بمدينة بيضا]ء ] ی () الرآپون مثلها. فلت الله 
أكبر هذه مدينة لا بد من سكاىا“" وعامر بُعمّرها. فلما بلغت إليها وإذا هي لا داحل 


الزيادة عن مخطوطة الجرائر. 

ينظر صفة الحنة عند جمال الدين أبو الفرج عبد الرمن بن علي بن الجوزي البغدادي الحنبلي» بستان 
الواعظين ورياض السامعين (رالقاهرة: دار الريان للتراث»ء :1۸١ »)۱۹۸۷/١ ٤١١‏ " تقول الملائكة أما 
وعزة ورتا وجلاله ما ضحکنا منذ خلشا إلا معکم ولا هزلنا إلا معكم فهنیقا لم هنیا بكرامة ربكم فلما 
ودعوهم وانصرفوا عنهم دخلوا قصورهم فليس أحد منهم إلا وقد وجد الله عز وحل قد جمع له فی قصره 
أمنيته التي تمنى وإذا على كل قصر منها باب يفضي إلى واد أفيح من أودية الحنة محفوفة تلك الأودية بجبال 
من الكافور الأبيض وكذلك جبال الحنة وهي معادن احور والياقوت والفضة فارغة أفواهها ي بطون تلك 
الأودية في بطن كل واحد منها أربع جنات" . 

انشبگث. 

ر 

إنما. وني مخطوطة ابعرائر "إنسشا واحدا". 

۳ 


اسأله. 


۸ر 
ره 


وني مخطوطة القدس "ساكن يكنها". 

ويقارن بصفة مدينة طليطلة في كتاب نزهة المشتاق في اختراق الآفاق للشريف الإدريسي: "كانت في 
أيام الروم دار تملكتهم وموضع قصدهم ووحد أهل الإسلام فيها عند إفتتاح الأندلس ذخائر تكاد تفوت 
الوصف كثرة فمنها أنه وجحد با مائة وسبعون تاجاً من الذهب مرصعة بالدر وأصناف الحجارة الثمينة 
ووجد ا ألف سيف جوهر ملكي ووجد با من الدر والياقوت أكيال وأوساق ووجد بها من أنوع آنية 
الذهب والفضة ما لا حيط به تحصيل ووجحد بها مائدة سليمان بن داؤود وكانت فيما يذكر من زمردة 


1 بهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية لوشیه کوهین 


فيها ولا حارج منها. وفيها مائة آلف قصر عالية في الموى. """ وأبواب تلك المدينة من الأهب 
والفضّة مُرصّعة بالدّرّ والياقوة ()"" هما نمانية أبواب ما بين الباب والباب نمانين ميلا" 
وفيها <٦٠ء>‏ سبعة ألف برج من ياقوتة بيضا[ء] مثل القمر؟ "ثم دحلث فيها وإذا جيع 
قصورها وأبواما وبيوتما من الذهب والفضّة وفيها أربعة أغار [من ماء] " جارية في أزنقتها 
كثيرة (1)" " أشجارها التحل والرمان."'" فلما نظرث إلى ذلك [يا أميرَ المؤمنين]" " تَعجبث 
منها. وقال لي شي[ء] ني التوم وأنا نائم تحت شجرة من أشجارها. فقال [لي]' " هاتف 
اخزخ منها سايح'"" وَتمَكر ني [أمر] "" نفسك فخرحث [منها] "" وكنث أمشي في أزنقتها 


وهذه الائدة اليوم في مدينة رومة ولدينة طليطلة بساتين محدقة يها وأنخار مخترقة ودواليب دائرة وجنات 
يانعة وفواكه عديمة المثال لا حيط با تكييف ولا تحصيل وما من جميع جهاتا أقاليم رفيعة". راحع: 
الشريف الإدريسي» نزهة المشتاق في اختراق الآفاق« نشره E. Cerulli [et al.], Opus‏ 
geographicum: sive "Liber ad eorum delectationem qui terras peragrare studeant‏ 


(Leiden: E. J. Brill, 1970), 551 (ll. 10-15 [§ 81); Abou 'Abdallah Edrisi, Description de 
Afrique et de Espagne, eds. R. F. A. Dozy et M. J. de Goeje (Leiden: E. J. Brill, 


. 1866), 187-88 (Arabic), 227-28 (French) 


وني مخطوطة ابحرائر "للمواء". 

۲ ياقوت. 

وني مخطوطة ابحزائر "فرسخا". 

وقي مخطوطة الزائ "الشمس". 

الريادة عن مخطوطة الحزائر. 

وأقراً "وكثرة" وكذا في مخطوطة الجزائر. 

" ويقارن بصفة شجرة الحنة عند ابن الحوزيء بستان الواعظين ورياض السامعین» .٠۸۳‏ 
“ "الريادة عن مخطوطة احزائر, 

0 الزيادة عن مخطوطة الرائر. 

"٠‏ وني مخطوطة امرائر "سالا" 
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الزيادة عن خخطوطة الحرائر. 


۳ 


٤ 


قصبة تميم الداري: احتطافه بيد اجن وعودته YY‏ 


وأنا متعجّب في بنيانما فقلث يا ليت شعري ما أشبه هذا بصفة الحنة التي ذكره (!) الله تعالى 
في كتابه العزيز. 
TT‏ 
من خلق اله. فحرحت منها ومشيث في تلك الأرض مُدة من خمسة أيام بليالها وإذا 
ا" ل لی <1> عل نك لال وو می مت بات دی رد 
أين اقل هذا الرحل في هذه الأرض وَلعلّهُ مود مثلي فصعدث" "" إليه قنؤث نحو" 
فسلمث عليه وحلست نحوه تنتظر (!)" "فراع من الصّلاة فلا كان" '" كذلك '"" يصلي 
إلى اليل (!) " مََمَيْبٌُ عنده خمسة أيام وهو على حاله لم ينْظَرّ إل ولا فتَرَ عن صلاته ساعة 
واحدة. ثم تنزلٹ من عنده وأنا أقول يا ليت شعري من أين أَمّة هو هذا الرحل؟ 
نٿ مشي مدة ستة" "" <20 1عووه8> أيام بليا يما وإذا آنا بقصر عظيم من الذّهب 
والفضّة وله أبواب مرصعة بالدر والياقوة (!)""" فدخحلت فيه يا أمير المؤمنين وإذا أ نا پرحال 


الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 
f 2‏ 
ر 
أحدًا. ركذلك في عخطوطة الجزائر. 
الزيادة عن مخطوطة الحزائر. 
E1‏ وي مخطوطة ال حزائر م n‏ 
وقي مخطوطة الرائر e i‏ 
وني مخطوطة اجزائر "أنظر لفراغي". 
وني عخطوطة الجزائر "فكان ذلك". 
ينص كلمة وني خطوطة القدس "فكان ذلك إلى اليل". 
1 ا 
وني خطوطة الجزائر "من ستة أشهر بلياليها فإذا". 
"وني مخطوطة ابحرائر "ياقو. 


۲۴٤‏ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية لوشیه کوهین 


عليهم ثياب خحضر وعمائم خحضر بأيديهم السيوف والرماح وني أبدانغم جرح" يُشَعّبُ 
دماؤهم لونم كلّؤن الذّم ورائحته <۷٠ء>‏ كرائحة السك الأدفر."" 

م ّت صبيانا صغارا ني مقاصر من اللؤلؤ والياقوة ثم حرحث من عندهم وأنا متعجب 
من ذلك فبينما [نا]'"" أمش""" وإذا نا بفارسَينِ [راكبين] """ عليهما ثياب الديباج والخحربر 
كأ الشمس تطلغ من خلل'"" وحوههم "'فلما قربٹ منهما سلمث عليهما فردا علي 
الام وقالوا (!) لي من أنت يا هذا الأجل المفقود من أهله فقلث هما نعم أنا مفقود من 
أهله وأنا من أصحاب محمد رسول الله صلى الله عليه وسلم فقالا لي يا هذا قد رأيتَ عَجبًا 
ولكنْ سر أمامك ستجد من بُزشدك إن شاء الله [تعالى] "" فمشيثت يومي ذلك وإذا أنا 
بروضة بيضا[ء] وفيها شيخ كبير عليه ثياب بيض وعمامة بيضا[ء] وهو قائم يصلّي فدنؤٹ 
منه وسلمٹ عليه <۰۷ ب> فانجرّی "في صلاته ورد علي اكلام وقال لي من أنت يا هذا 
الرحل للمفقود من أهله فلت له نعم أنا مفقود من أهلي فقال لي يا هذا لقد رأيت عجبًا ثم 
أعطني شيا" فأكلتة ونث محتاج إلى الطعام. 

فلما أكلت وشربت عطفَ على فلت له يا سيّدي هل لك عِلم يذه المدينة التي رأيث 


ولي مخطوطة احزائر "جراحات". 
الأذفر. ولي مخطوطة الحرائر "أذفر". 
الزيادة عن مخطوطة اجزائر. 

وني مخطوطة احرائر "سائر". 

الزيادة عن مخطوطة الجزائر. 

۴4 حلال. 

"٠‏ وني مخطوطة ابخزائر "وحوههما". 
الزيادة عن مخطوطة الزائر. 

"" وني مخطوطة ابلزائر "فأعجل". 

وني مخطوطة احرائر "ر" . 


قصة تميم الداري: احتطافه بيد الحنٌ وعودته To‏ 


في هذه الأرض البينة بالذهب والفضة وليس فيها أحدٌ من حلق الله تعالى قال لي هي "ارم 
ذات العماد التي لم بلق يلها في الڀلاد"“ ”التي اها شاد بن عاد فقلٿ له يا 
سيد[ي] '"" وكم بقى فيها' " فقال [لي] " بقى بيني فيها ثلاث مائة سنة وستين سنة لأنه 

قال لي وَحَدَ في الكتاب صفة الحنة فاستعمل مثلها في الدنيا ليسكتها فلما تمها بايان" 
فتجهز إليها <۸ءء> ليسكتها مع حاصّة قومه. وجيع الحصون التي رأيت مع قياده وعُماله 
ورحاله فلما قرب منها بعت الله عليهم صاعقة فمات هو ونود ولم يدخلها أحدٌ منهم 
[و] كان" عمره ألف سنة وركب ألف جواد [وافتض ألف يكر] “" وقد ملك انيا بأجيها 
ولا بد لتلك المدينة ان ڌ کي" طائفة من هذه الأمة. 

فقلث له يا سيّد[ي] "ومن [هو] هذا الرّحل الذي رأيث على جبلي من هذه" الجبال 
يعد الله [تعاى]““" و کلت قال لي ذلك من بقية الحواريين الذين كانوا مع عيسى عليه 
السلام إن الله [تعال]“" أعطاءٌ القوةً على العبادة إلى أحر الذّنيا فقلت له وما هذا القصر 


قرآن» سورة الفجر» .۸-٦ :۸٩‏ 
الزيادة عن مخطوطة احرائر. 

وني مخطوطة ابائ "في بتيانا". 

الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 

وني مخطوطة الحرائر "م بنياا". 

الزيادة عن مخطوطة اجرائر. 
الزيادة عن مخطوطة ابحرائر. 

وني مخطوطة الجزائر "يسكنها". 
الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 

وني مخطوطة ابعرائر "تلك" 

الزيادة عن مخطوطة احزائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابحرائر. 


Pit 


۳۳٢‏ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية لموشیه کوهین 


الذي رأيث بعده [قال] "لي ذلك قصر يِن الحنة فيه أرواح الشهداء الذين يوتون قي البحر 
والصبیان أولاد المؤمنین ٥۸<‏ ب> الذين بموتون"“" صغارا [فقلت له يا سيدي ورايت فارسين 
راكبين وبأيديهما قضبان من النور فقال لي ذلك]“" الفارسين ها حبريل ومكائل (!)"“" 
عليهما السلام [بعثهما الله إليك ليدلاك على الطريق]." 

[قال] فَعُلت له ومن أنت يا سيد[ي] "يرمك الله قال لي أنا إلياس عليه السلام. م 
قال لي سر أمامك [فأنك] ‏ ستّجد من برشدك إن شاء الله. ثم ودعتّه وقال لي لا تفارق 
البحر فإ هذه احبال ليس فيها أحد من خلق الله تعالى. قال فمشيت مع ساحل البحر مدة 
خمسة أشهُر وكنث أعيش من أوراق الشجر فلما كان بعد ذلك وإذا بسفينة من وسط البحر 
وكنث أشر إليها حتى وصلث إليها فوحدث فيها قوما فكنث أصيح عليهم حت أخرحوا إل 
في زوارق"”" وجمعوني“" في المركب الذي کانوا فيه وإذا آنا مم" لا يفقهون كلامي ولا 
یعرفون ما اقول فوحدت فیهم شیا کبیا وبیدو کناب يراه وهو صحف إبراهیم ۹7ء> 
وموسى عليهم السلام وقد فم كلام العرب. 

فسلمث عليه ورد على السلام فقا لي من أنت يا هذا ومن أي أمة وكيف دخلت هذه 


الزيادة عن عخطوطة الحرائر. 

وني خخطوطة ابزائر "ماتوا". 

الزيادة عن مخطوطة احرائر. 

وني مخطوطة ابمزائر "جبرئيل وميكائيل". 
الزيادة عن مخطوطة ابلمرائر . 

الزيادة عن مخطوطة الحزائر. 

الزيادة عن مخطوطة الرائر. 

وني مخطوطة ابحزاثر "زورق". 

وني مخطوطة ابحرائر "ولون ". 

وني مخطوطة ابحرائر "بقوم". 


قصة ميم الداري: احمطافه بيد بحن وعودته 4Y‏ 


احبال فأحبرتة بقصّتي من اويا إلى أحرها وقال لي [يا هذا]' " لقد رأيت عجبًا [عظيمًا] "" 
ولقد معنا بذکر کد صلی الله عليه وسلم في كتابنا ومن ن أجل حَلَقّ الله سبحانه جي 
الأنبيا[ء]" فطوبى لأمته فلولا قطع السبيل إلى أرضنا لرن قبل لان بلادنا بعيدًا" "ثم حبر 
أصحابة به يلساقم فجعلوا یبکون وینتظرون إل ف فشفقوا على ووأسون'"" من زادهم 
وحفضون (!) '"" وأكرموا مثواي [غاية و فحمدث الله [تعال]“" <22 )8> 
وشكرته وبقيث معهم مدة [من] "" ستة شهر بلياها (!)"" ونحن قي عين المشرق " "ولا نرى 
إلا لاء والسماء."" فقلث مم من أي أمة أنتم [ف]قالوا <۹٠ب>‏ نحن من ذرية 
[يافث]""" من ذرية ابن نوح [عليهما السلام] '"" وبلدنا""" في جزائر من جزائر البحر الحيط 


الزيادة عن مخطوطة احرائر. 
الزيادة عن مخطوطة الخرزائر. 
وني عخطوطة احرائر "الأشياء". 
وني مخطوطة احرائر "إلا أن أرضنا بعيدة". 
وني مخطوطة احرائر "من حالي". 
وني مخطوطة ابحزائر "وأنسوني من أزوادهم". 

وحفظوني. وكذالك ني مخطوطة ارائر. 
الزيادة عن مخطوطة ابلزائر. 
الزيادة عن مخطوطة المزائر. 
الزيادة عن مخطوطة اجحزائر. 
بلیالیها. 
وني مخطوطة الحرائر "في كبد الشمس اشرق ". 
وني مخطوطة ابلزائر "السماء والأرض". 
الزيادة عن مخطوطة اجزائر. 

الزيادة عن مخطوطة الرائر. 

وني مخطوطة الحزائر "بلادنا". 


۳۸ بهوشع فرنکل مع ملاحطات لغوية لموشیه کوهین 


إعند طلوع الشمس]."" 

فلما كان بعد ذلك [إذ] " رأيتهم يبكون وَيُوَذّعٌ بعضهم بعضًا قَمْلتٌ همم ما الذي 
أبكاكم فقالوا لي يا صاجب محمد عليه السلام“"" أنظر أمامك فنظرث فإذا [أنا] "بل 
() " عالية في افوا[ء] أسود أشد الشواد من الغراب فقالوا [لي] """ هذه ابال ما بلغت 
إلبها سفينة قط إلا هلكث لا الة فبينما أنا [] حاطبهم ويخاطب إو ]ن إذا بلغث السفينة إلى 
أول حَبل من تلك ابال فقطعث" "فيه فانكسرت فنجا من جا ولك من هَلَكَ وهب اله 
E‏ الأمواج [تضعني وترفعني و]""" تلاعب بي مدة 
من خمسة أيام [بلياليهم] "" حتى خرحث إلى جزيرة من جزائر البحر الحيط أكبر من التي 
جعت منها وبقت (!)" فيها [مدة من] """ ثلاثة أيام لا أدري أينا أنا من الدنيا. 

فلما كان بعد ذلك <٠٠ء>‏ فُمث""" على نفسي وقد اشتد بي الحهد والحوع وكنت 
أمشي في تلك الحزيرة [مدة من]*” [فيها]" أحدًا من خلق الله 


خمسة أيام ول ارا ر( 


YY 


الزيادة عن مخطوطة ابحرائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 

وني حطوطة المزائر "صلى الله عليه وسلم". 
الزيادة عن مخطوطة احزائر. 

ججبال. وكذالك في مخطوطة اجزائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 

وني مخطوطة ابعرائر "فنطحث". 
الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 
الزيادة عن مخطوطة ابخزائر. 
بقيْث. وكذالك في عخطوطة احزائر. 
الزيادة عن مخطوطة ابزائر. 
وني مخطوطة ابحرائر "فقث ". 
الزيادة عن مخطوطة احرائر. 


TT 


قصة تميم الداري: احتطافه بيد امن وعودته ۹ 


[تعال]"” ولا رأث من بشي على الأرض ت 

فلما كان بعد ذلك [إذ]"" أنا بروضة خراء وفیها شاب وعليه ثياب حضر فرايئة يُصلّي 
فدنؤث منه وسلمث عليه وأَْرّ في صلاته ورد على الستلام وقال لي يا هذا لقد رأيت ءَ 
تم أنه أعطاني مرا فأكلتة وشربث وكنث متاجًا إلى ذلك نم قال لي انطلق إلى هاذين ابن 
وأنظر إلى ما بينهما فإنغما جبلانِ م يدحلهما أحدٌ من خلق الله قبلك ولا بعدك إلى يوم 
القيامة. 

قال فانطلقت إلى ابل الأول وإذا أنا بجارية محلية بالحلي والحلل لم يرا (!)"" الراؤون 
مثلها وليس ف الدنيا أمل منها ولا أحسن صِفة فسلّمث عليها ٠٠<‏ ب> فلم ترذ على 
2 إلا أا أشارة (!)'"" علي" بيدها. 

نم انصرفث إلى الحبل الثاني وإذا يهف ومغارةٍ وعلى المغارة كلبة سودا[ء] [إذا نَبَحَت 

تحوا أجراؤها في جوفها] """ فلما رأيت ذلك فزعت منها وأردث الرحوعَ فسوعث قائلا قول 
أيها الإنس"" لا تحن ال الغا [ترى عجبا]"" فدحاها وإذا آنا بشيخ أعور [وهو]"" 


أر. وكذالك في مخطوطة احراثر. 
الزيادة عن مخطوطة الجزائر. 
الزيادة عن مخطوطة الجزائر. 
الريادة عن مخطوطة الجزائر. 
8 ير 
شارت . 

وقي مخطوطة ابزائر "إلى". 
الزيادة عن مخطوطة الحزائر. 
وني مخطوطة اجرائر "الإنسان". 
الزيادة عن مخطوطة الجرائر. 
الزيادة عن مخطوطة احزائر. 


4 يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغرية لموشیه کوهین 


راقد على سرير من حجر وهو مَغْلول مقید پالحدید فلا یع[ وحسی بي] "رفع راس 
[وحلس على فَدّه]""" وقال من أنت يا هذا ومن أينا أتيت" "فلت له أنا من أمت ر" 
خمد صلی الله عليه وسلم فلما سيِع بذكر محمد صلى الله عليه وسلم انتفخ حى ملا ا مغارة 
[وقال لي بعت محمد قلت نعم] ٠‏ وقال يا هذا قد قرب الوقث التي (1) أحرج فيها (!) 
ولكن كيف تركت الاس فلت له بخير وعافية [قال لي بُصتلون قلت له نعم قال لي أيكذبون 
قلت له لا ثم صار يط حت رحعَ كما كان أول مرة] ٠".‏ 

ثم حرحث من المغارة" ٠‏ إلى الجبل الثالث وإذا <١٦ء>‏ أنا فيه بعجائب لا أقدر على 
وصفها وأنا أقول إذا إذا (!) شاب الراب أتيث أهلي "“ وصرت كلابس الحديد لأني قد 
بليث دار البلوى وتعطفتي المنايا فإذا أنا بماتف“ “ يقول [عَسسى] “ الكزب الذي أمسيت 
فيه یکون وراه فرج قریب. 

قال له [م رأيث]' '“ يا أمير المؤمنين رأيث في [أصل]"'“ الحبل الثالث ألف مسجد وألف 


الزيادة عن مخطوطة احزائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابحرائر. 

وني مخطوطة ابحرائر "ومن أي أمة أنت". 
ا 

الزيادة عن مخطوطة اجرائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 

وني مخطوطة الحزائر "من عندو". 

“ ويزيد في مخطوطة احزائر "وصار القار كلبن الحليب". 
وقي مخطوطة الزائ "فسمعث هاتف يقول". 
الزيادة عن مخطوطة ابلدزائر. 

الزيادة عن مخطوطة اجزائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابزائر. 


۳ 


4 


قصة يم الداري: اخحتطافه بيد ان وعودته ۳٤١‏ 


رابطة (!)“'“ وألف عابد' '“ يعبدون الله [تعالى] "“ وعليهم المنسوج ' '“ من الثياب [وهم 
قايمون يصلون لا يفترون ساعة واحدة]"'* لا يكلم بعضهم بعضًا. 
العذاب وها في الحديد 


[ف]رأیت رحلان یعدبان (ا)"“ وأشد والتار من 


فوقهم"'“ م رحعت إلى [ال] شاب فقلت له يا سيّدي بن ابمارية فقال لي هي الدنيا فقلت 
[له]""“ ومن الرحل الأعور الذي رأيث في الحبل الثاني“ في مغارة قال لي ذلك الرحل"'“ 
الذي يخرج في أحر الزمان <١٠ب>‏ ولا يخرج إلا على أشرار الخلق وتكون له علامة'"“ 
عندي أخر الزمان (!) وذلك إذا ضيعوا الاس الملا ونوا الركزة ويكثر <24 84> 
الكذب والخيانة [ويقلّ الحى] '"“ ويكثر الباطل ويحلون الحرام ولا يأمرون بالمعروف ولا ينهون 
عن المنكر ويكونو""“ في ذلك الإّمان كالبهائم ويقل اليا[ء] ويفخر "“ السا بفروجهن 


tA 


رباط . 


“ وني مخطوطة ابزائر "وفيها حلق يعيدون". 
الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 

وف مخطوطة احرائر "لباسهم الشعر". 

الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 

يعذبان. 

“ وقي مخطوطة الحزائر "بأنواع". 

وني مخطوطة ابحزائر "وهم اي بثر معلقانٍ من شعورها". 
وني مخطوطة احزاثر "فوقهما ومن تحتهما". 
الزيادة عن مخطوطة ابلعزائر. 

وني مخطوطة ابرائر "الأول". 

وي مخطوطة اللرائر "الدجحال". 

“٣‏ وني مخطوطة ابزائر "ولکن له علامات عندي". 
الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 

وني مخطوطة الجزائر "ويكون الناس". 


HF 


4 


۲ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغرية لموشیه کوهین 


ويكثر““ أولاد الزنا وترفع البركة من الأرض وتقلّ الأمانات بين الناس ولا يوقر الإبن أباء 
ويكون القَرح"“ بنتقل (!)"“ من بلد إلى بلد وتقل""“ الأسعار ني جيع البلدان [وكذالك 
الأمصار]""“ ويلي أمروهم أشرارهم ويساط الله عليهم عدوهم ويكون في ذلك الزمان المؤمن 
دليل (!)"“ والفاسق عزيز'“ ويجورون'"“ الئلاطين وتطعى ويكون أصحاب الشرط""“ 
بأیدیھم اُشیاط "'“ <۲٦ء>‏ کأذناب البقرۃ لا یرمون من بکا ولا یسمعون من“ اشتکی. 

فلت يا سيد[ي] "“ وما ها" الرحلان الذين رأيث"“ يعذبان بأنواع العذاب قال لي 
ذلك هاروت وماروت اختار“ عذاب الدنيا على عذاب الأخرة. قلت له وما هذا البحر 


وني مخطوطة اجزائر "ويتجرون". 


وني مخطوطة الجرائر "وتكثر". 
وقي مخطوطة ابعزائر "الرج". 
وني مخطوطة ابحرائر "يتتقل'. 
وني مخطوطة ابحزائر "وتغلى". 
الزيادة عن مخطوطة ابزائر. 
ذليل. وني مخطوطة ابمزائر "ذليلا". 
٣‏ وني مخطوطة ابحزائر "عريا". 
ون مخطوطة الحزائر "وبخور'. 
وني مخطوطة ابحزائر "الشرك". 
وني مخطوطة ابلزائر "سياط ". 
وني مخطوطة احزاثر "لمن" 
الزيادة عن مخطوطة ابحزائر. 
وني مخطوطة ابحزائر "ومن". 
"“ وني مخطوطة ابحرائر "رأيتهما". 
وني مخطوطة الجزائر "احا" 


قصة تيم الداري: احتطافه بيد حن وعودته Yer‏ 


قال [لي]" * هذا بحر الصين إلى مطلع الشمس وقد حلق الله سبعة أبحر وسبعة أرضين وسيع 
”ماوات وسبعة أيام وين وراء ذلك“ ابجبال [جبل] '““ قاف وهو جبل خلقه الله من زمردة 
عضراء] اضرف لسا" وال من [ضر] "" فلك يلا٠‏ 

فقلث له يا سيد[ي]““ هل من وراء ذلك“ من خلت الله تعالی قال“ نعم اربعين““ 
دنيا أكبر إوأوسع]'““ من هذه“ أربعين مرة سكانا اللائكة وقد أمروا بالصلاة 
[محمّد]'“ صلى الله عليه وسلم <۲٠ب>‏ وقد حلق الله سبحانه"“ ألف أمة منها في 
البحر ستمائة ولي البر أربعمائة فليس ني البر شيء إلا في البحر مثله.“ وقد خلت الله في 
مطلع مدينة يقال هما جابرصا وما مائة ألف باب يحرج من كل باب كل ليلة ألف رحل ولا 
تبلغهم الدولة إلى يوم القيامة وهم خلق لا يعلم عددهم إلا الله سبحانه ولولا ضجيجهم 


الزيادة عن مخطوطة ابزائر. 
“ وني مخطوطة ارائ "تلك '. 
الزيادة عن مخطوطة ابحرائر. 
"“ وني مخطوطة ابحزائر "السماوات". 
الزيادة عن مخطوطة اجزائر. 
الريادة عن مخطوطة المزائر. 
الزيادة عن مخطوطة ابخرائر. 
وني مخطوطة ابرائر "أحد". 
"“ وف مخطوطة المزائر "فقال". 
““ وي مخطوطة ابلزائر "أربعون ألف". 
الزيادة عن مخطوطة الحرائر. 
وتي خخطوطة الحزائر "دنياكم هذه مقدار". 
بيض في الأصل والزيادة من خطوطة ابخزائر. 
وف مخطوطة الحزائر "تعالى منها في البحر ستة أمة وألف امة". 
وف مخطوطة ابلزائر "وجميع ما حلت الله في البر فهو في البحر مثله". 


4٤‏ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية وشیه کوهین 


[ل]سمع الاس [جسنً]““ السّمس حين هي تطلع [على عجلتها]“ وكذلك مدينة في 
امغرب يقال هما جابرقا" “ وهم قد واحد."“ ومن وراء تلك المدينة فيها (!) خلق لا يعلم 
عددهم إلا الله سبحانه. 

فقلث له وهذه ایال فقال هذه [ه]ي جال من ورائهم مروج کل مرج فيه ينور ألف 
ميل وهي أرض التعابين ث <۳٦ء>‏ من الأرض في تلك الروج يوضع وق تلك المروج داب 
فخَلقها الله تعالی كيف شاءَ تشبيح الله تعالى في كل يوم ألف مرة.*“ 

قال يا أمير المؤمنين فبينما نا أحاطبة ويُخاطبي إذ أقبلت سحابة [سوداء] مُظْلمة [عليها 
ملائكة بالسخط والزلزلة والبرق الخاطف والزعد القاصف]"”“ فقالث [الشحاية] "“ الگلام 
عليك يا ولي الله الك بي“ حاجة قال ها أينَ تسير[ي] قالت له إلى قوم" TT‏ 
اله ويعبدون غيرة أرسانا الله إليهم بالصواعق العذاب""“ فقال ها سر“ حيت أمرك 


طا 


الله" فسارث السحابة [قال فبينما نحن كذالك]"“ وإذا بسحابة أعرى بيضا[ء] 


الزيادة عن مخطوطة ابلزائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابمزائر. 

وني مخطوطة لائر "جحاباتا". 

وني مخطوطة ابحزائر "مثل هذه". 

8 ويقارن بخبر ميم وقصتة الجحساسة عند المسعودي» هروج الذهب» نتحقیق: شارل بلا ۲: ۳۷۲. 
الزيادة عن مخطوطة الزائر. 

الزيادة عن مخطوطة ابلزائر. 

"“ وني مخطوطة ابعزائر "هل لك ين". 

وني مخطوطة ابکزائر "بلد". 

""“ وني مخطوطة ابلمزائر "أرسلني". 

ولي مخطوطة ابزائر " بالعذاب والسخحط والزارلة ". 
وني مخطوطة ابمزائر "سيري". 

وي مخطوطة ابمزائر "رّك". 


قصة ميم الداري: احتطافه بيد الح وعودته 


واملائكة""“ على أزحائها بالتكبير والتهليل [والتقديس] ""“ فقالث له الشلام عليك يا ولي 
لله [تعال] "“ هل لك من حاحة عندي فقال إلى أين تسير[ي] قالت له إلى مدينة يثرب 
مدينة رسول الله“ صلى الله <۴٠ب>‏ عليه وسلم أرسلنا إليها بالرأفة والرمة.""“ فقال ها 
[إهل لك] “أن تبلغي هذا الرحل إلى أهله فقالث له المع والطاعة لله ثم إليك“ يا ولي 
اللہ 0 

فتزلث الشحابة مئل“ الائدة وقال لي أصعد إليها""“ فإنغا تبلغك إن شاء الله إلى أهلك 
وصعدث عليها وقلث له يا سيّدي سألتك بالل من أنت [لذي من الله علي بك ف)]"“ قال 
لي أنا امخضر عليه عليه الشلام ثم قال لي أذ اللا إلى عُمر بن الخطاب وعلي بن أي 
طالب رضي الله عنهما""“ وكان ذلك يا أمير المؤمنين وقت طلوع الشّمس فلما طلعت على 
الشحابة""“ أرسل الله علي اللوم فلما انتبهت من النوم إلا وأنا في سط داري“ وهذا هو 


الريادة عن مخطوطة ابحزائر. 
4 وني مخطوطة الحزائر "وعليها ملائكة الزمة". 
4 الزيادة عن خطوطة ابحرائر. 
الزيادة عن مخطوطة اللرائر. 


ولي مخطوطة احزائر "إلى بلد أمة محمد". 

وني مخطوطة الحرائر "أرسلني الله إليهم". 

الزيادة عن خطوطة الجرائر. 

. وني مخطوطة امزائر "لك"‎ Vé 

وني مخطوطة الجزائر "حتى صارث كمائدة في الأرض". 

"“ وني مخطوطة امرائر "عليها". 

الزيادة عن مخطوطة ابدرائر. 

وتي مخطوطة الحزائر "فلغ الصحابة مني اللا رضي الله عنهم ". 
وني مخطوطة الجزائر "م صعدث على السحابة وأدركتني سنة". 
وفي مخطوطة الحزائر "فلم أفق وأنا ق منزلي". 


e‏ بهوشع فرنکل مع ملاحظات لغرية لوشیه کوهین 


الذي حبسي يا امير المؤمنين '““ 

فقال إفعند ذلك كبر] "““ <26 86> عمر رضي الله عنه لا حول ولا قوة يلا (ا) 
بالله العلي "““ العظيم ثم <٤٦ء>‏ قال هذا الحديث“““ ما “يعت مثله قط ثم عَطف علي 
علي بن أي طالب رضي الله عنه"““ فقال يا أمير المؤمنين صدّقوه فأ كنت ”يعت رسول الله 
صلی الله عليه وسلّمَ ڪبرني به قبل موته."“ قال لي يا علي هذه الرحل يصيبة بعد موي أمر 
عظيم ویری عجبًا في جزائر البحر الحيط. أخبرني رسول الله صل الله عليه وسلّمّ ما [أ] حبر 
جبريل عليه السلام. ولاكن أستلوا (!) المرآة وخيروها من تريد منهما. ""* فاحترث المرأة زوجها 
الأؤل تيم الداريٌ وأحذت بيده ثم صرفث على الأحل ما أنفق عليها [وانصرف الرحل العذري 
إلى مكانو وسار تيم الداري مع زوجتا] "“ 

وهذا ما بلغنا من حديث""“ تيم الداري رضي الله عنه وروحته وفنا ببرکاته. 


٤<‏ ب> أمين والحمد لله رب العالمين. 
المصادر والمراجع 


1 ويي مخطوطة احزائر "وهمذا ما كان من قصتي". 

الزيادة عن مخطوطة الرائر. 

العالي. 

““ وتي مخطوطة الحرائر "كلام". 

4 وني مخطوطة الحزائر "وقال له عمر يا أبو الحسن احكمْ بين هولاء القوم". 

وف مخطوطة ابحزائر "فقال علي بن أبي طالب رضي الله عنه صدّق تميم الداري فإك رسول الله كان جنيرنا 


AY‏ وف غخطوطة ابحرائر 'ولاکن قولوا للمرأة أيهما تختارین'. 
الزيادة عن مخطوطة ابمزائر. 


A4۹‏ وني مخطوطة ازائر "من قصته". 
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أل ليلة وليلة من المبعداً إلى المنتهى. تصحیح: مکسیمیلیانوس (Habicht) bil jo‏ 
برسلو» /٠۸۲١‏ القاهرة : دار الكتب والوثائق القومية» .٠۹۹۸‏ 

ألف ليلة وليلة ذات الحوادث العجيبة والقصص المطربة الغريبة. مطبعة بولاق الأميريةء 
۰ 

الف ليلة وليلة من أصوله العربية الأولى. تحقيق: حسن مهدي. لیدن» بریل» ۱۹۸٤‏ . 

سيرة الملك الظاهر پیبرس حسب الرواية الشامية. حققه وعلق عليه: حورج پوهاس وکاتیا 
زحریا. دمشق: المعهد الفرنسي للدراسات العربية» Yoo fone‏ 

الأباني» محمد ناصر الدين. سلسلة الأحاديث الضعيفة وأثرها السيء في الأمة. الرياض: 
دار المعارف» .۱۹۹٩-۱۹۸۰٩‏ 

ابن الأثير» عز الدين أبو الحسن علي بن محمد الحزري .)۱١١٣۳ -۱۱٦۰ /٦۳۰ -٥٥٥(‏ 
الكامل في التاريح. تحقيق: عبد الله القاضي. بيروت: دار الكتب العلمية» ٠۹۸۷‏ . 

المؤلف نفسه. اند الغابة في معرفة الصحابة. تحقيق: محمد معوض. بيروت: دار الكتب 
العلمیة» .٠۹۹٤/۱ ٤۱١‏ 

این إياس» محمد بن احهمد الحنفي .)١٠١۲٤-١٤٤۸/۹۳۰-۸٥۲(‏ بدائع الزهور في وقائع 
الدهور. تحقيق: محمد مصطفى. القاهرة: دار الکتب» .۲٠۰٠۸/۱٤۲۹‏ 


البقاعي» إبراهيم بن عمر حسن الشافعي .)١٤۸٠-١٤١٦/۸۸١-۸٠0۹(‏ إظهار العصر 
لأسرار آهل العصر [تأريخ البقاعي]. تحقيق: خمد سام بن شدید العوقي. جيزة: هجر» 
414-۲ 144۲/1-1۹4£. 

البيهقي» أبو بكر احمد بن الحسين .)١٠٠٦٦-44٤/٤١۸-۳۸4(‏ دلائل النبوة ومعرفة 
احوال صاحب الشريعة. تقيق: عبد للمعطى قلعجي. بيروت: دار الكتب 


۳٤۸‏ يهوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية موشیه کوهین 
العلمية» ٠٠١١/۱۹۸۰‏ . 


ابن تغري بردي» جال الدین ابو احاسن يوسف الاتابکي .)٠٤١١-۱٤۱۱/۸۷٤-۸۱۳(‏ 
حوادث الدهور في مدی الایام والشهور. بیروت: عام الکتب» .۱۹۹۰/۱٤۱۰‏ 

الولف نفسه. مورد اللّطافة في من ولى السلطنة والخلافة. نحقيق: نبيل محمد عبد العزيز 
أحمد. القاهرة: دار الكتب والوائق القومية» ٠۹۹۷‏ . 

التميمي» رفيق. الإقطاع وأول إقطاع في الإسلام. القدس: مكتبة الطاهر» ٠۹٤٥/۱۳۱۲‏ 

التميمي› عبد الرمن. التميميون الداريون في بلاد الشام ومصر. القلس: د.ن.» 
Toe‏ 

التميمي» نادر. تميم بن أوس الداري وعلاقته بالأرض المقدسة. عمان: دار الإبداع للنشر 
والتوزیع» .۱۹۹۱/۱٤۱۱‏ 

الحاحظ ابو عثمان عمرو بن بحر بن بوب .)۸1۸-۷۸۱/۲٠١-۱٥۹(‏ البخلاء. 


بیروت: دار صادر» ۱۹۹۳/۱۳۸۲ . 


المؤلف نفسه. التربيع والتدوير. تحقيق: شارل بلا. دمشق: المعهد الفرنسي للدراسات 
العربية» ٠۹٥۰١‏ . 

احتابي» محمد عبيد حسن. مَروبّات المحابي تميم الذاريّ في الكتب السعة. القاهرة: 
مكتبة الثقافة الدينية» .٠٠٠٠/٠٤۲١‏ 


ابن الحوزي» جال الدين أبو الفرج عبد الرمن بن علي البغدادي الحنبلي -٥٠١(‏ 


.)١۲١٠- ۷‏ بستان الواعظين ورياض السامعين. القاهرة: دار الريان للتراث» 
AYE Y‏ 
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ابن حجر العسقلاني» شهاب الدين أبو الفضل أحمد بن علي بن محمد بن علي الكناني 
الشافعي .)١ 4٤۹-١١۷۲/۸٠١۲-۷۷۲(‏ الإصابة في تمييز الصحابة. كلكتا: مطبعة 
ٿت. ج. م. ارثور» A0۸‏ 

ابن حجي» أبو العباس أحمد السعدي الحسباتي الدمشقي .)١٤١٤-٠١١١/۸۱١-۷١١(‏ 
تاريخ ابن حجي: حوادث ووفیات .۸٠١-۷۹٦‏ تحقيق: أبو حى عبد الله الكندري. 
بیروت: دار ابن حزې» EDs‏ 

ابن حزم الأندلسي» محمد علي بن أحمد بن سعيد الفارسي القرطبي القرشي اليزريدي 
.)٠١٦٤٠٤١١(‏ جَمهرة ألساب العرب. تحقيق: عبد السلام محمد هارون. القاهرة: دار 
المعارف» .٠۱۹۹۲‏ 

أبو الحسن الأشعري» أحمد بن محمد بن إبراهيم الحنفي القرطبي رت. .)٠٠١١ |٠٠١‏ 
التعريف في الأنساب والتويه لذوي الأحساب. تحقيق: سعد عبد المقصود ظلام. 
القاهرة: دار المنارء .٠۱۹۹۰‏ 

الحسيني» محمد الدمشقي الشافعي .)١۳٦٤١-٠۳١٠١١۷٦۰-۷۱۰(‏ كتاب الإلمام بآداب 
دخول الحمام. تحقيق: نور الدين البرذوري. الرياض: أضواء السلف» .۲٠٠۷/۱٤۲۸‏ 

حهمزة الاصفهاني» أبو عبد الله بن الحسن .)4۷٠-۸۹۳/۳٠١-۲۸۰(‏ كتاب تاريخ سني 
ملوك !لارض J. M. E. :ğaÃ .[Annalium Libri Ispahanensis] lil‏ 
cLeopoldum Voss :josl .Gottwaldt‏ 1۸44. 

ابن حتبل» أحمد بن محمد .)۸٠١-۷۸٠/۲١٠-٠١٤(‏ المسند. تحقيق: شعيب الأرنؤوط. 


بيروت: مۇسىسة الرسالة» .۲٠١۱/۱٤۲١‏ 


ابن خرداذبه» أبو القاسم عبيد الله بن أحمد الخراساني .)4٠۳/١٠٠١(‏ كتاب المسالك 


0 یهوشع فرنکل بع ملاحظات لغوية لوشیه کوهین 
والممالك. تحقيق: ز60 de‏ «a†ەل‏ ae1چMich.‏ لیدن: بریل» ۱۸۸۹ . 


ابن خحلدون» ولي الدين أبو زيد عبد الرمن بن محمد بن محمد التونسي المالكي (۷۳۲- 
٤١۹1-۸‏ ). المقدمة. بيروت: دار الكتاب اللبناني» د.ت. 


ابن الدواداري» ابو بكر بن عبد الله ابن أيبك (ت. .)٠۳٠١/۷۳٦‏ كنز الدرر وجامع الغرر 
ج. ۸ : الدر الفاخر في سيرة الملك الناصر. تحقيق: أورليخ هارمان. القاهرة: المعهد 
الالماني للآثار» ۱۹۹۲-۱۹۸۲. 

الدمشقي» مس الدين أبو عبد الله محمد بن أي طالب الأنصاري المعروف بشيخ الربوة 
.)۲۲۷-٠۲٠۹/۷۲۷-٦۰٤(‏ كتاب نخبة الدهر في عجائب البر والبحر. تحقيق: 
أغشطس بن يح المدعو مهرن .)A. ۴. M1. ۷0۸ M61 ۲٥۸(‏ بطربورغ: مطبعة الاكادمية 
الامیراطورية» ۱۸٦۰/۱۲۸۱‏ . 


الدّميري» كمال الدين أبو البقاء محمد بن موسى بن عيسى القاهري الشافعي /۸٠۸-۷٤۳(‏ 
.)١ ٤١ ٥-۲‏ حياة الحيوان الكبرى. القاهرة: المطبعة العامرة الشرفية» .٠١١١‏ 


الذهي» مس الدین ابو عبد الله محمد بن اهمد بن عثمان .)۱۳١۸-۱۲۷٤/۷٤۸-٦۷۳(‏ 
سیر أعلام البلاء. تحقيق: شعیب الأرنؤوط وحسین الأسد. بيروت: مۇسسة 
الرسالة» ٤۰۲‏ ۱-/۱۹۸۸-۱۹۸۲. 


الربیدي» محمد بن محمد المرتضی الحسیني .)۱۷۹1-۱۷۳۲/۱۲۰٣١-۱۱٤٤١(‏ تاج العروس 
من جواهر القاموس. الكويت: مطبعة حكومة الکویت» .٠٠١٠۱-۱۹٦۰‏ 


4١-۸٠‏ ۸). كتاب الطبقات الكبير. نحقيق: علي محمد عمر. القاهرة: مكنبة 


الخانجي» 4 
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ابن سيد الناس» ابو الفتح محمد بن محمد الیعمري .)١۳۳٤١-۱۲۷۳/۷۳٤-۹۷۱(‏ عيون 
الأثر في فنون المغازي والشمائل والسير. حققاه: محمد العيد الخطراوي ويي الدين 
متو. المدينة المنورة: مكتبة دار التراث» .٠۹۹۲/۱٤۱۳‏ 

السيوطي» جلال الدين. لقط المُرجان في أحكام الجان. القاهرة: مكنبة التراث الإسلامي» 
۹. 

الشريف الإدريسي» أبو عبد الله محمد بن محمد بن عبد الله الحمودي الحسني الطالبي -٤۹۳(‏ 
0٠٠-٠١‏ . نزهة المشتاق في اختراق الآفاق. نشره: E. Cer u[1¡ ]6٤‏ 


al.], Opus geographicum: sive "Liber ad eorum delectationem qui 
terras peragrare studeant. Leiden: E. J. Brill, 1970. 


الشيباني» أبو عبد الله محمد بن الحسن بن فرقد الحنفي (۱۳۰- ۱۸۹/ .)۸٠١ -۷١۲‏ 
كتاب الآثار. تحقيق: حدية محمد كامل. القاهرة: دار الكتب والوثائق القومية» .٠٠٠٠‏ 

ابن أي شيبة» ابو بکر عبد الله بن محمد العبسي الکونی (۱۰۹- ۲۳۵/ .)۸٤4۹ -۷۷١‏ 
المصنف. تحقيق: حد الحمعة ومحمد اللحيدان. الرياض: مكتبة الرشد ناشرون» .٠٠٠٠٤‏ 

طباطبائى» مصطفى حسين. "أفسانه يا حقيقت [أسطورة أم حقيقة تاريخية] " ضمن كتابه نقد 
آثار خوارشداسان: شامل زندگیناذۂ علمی ونقد آثار بیست تن از خاورشناسان 
نامدار. غران: چاپخش» ٣٩۷٣١‏ شمسي. 

الطيري» ابو جعفر محمد بن جریر (۲۲۲- /۳٠١‏ ۸۳۸- 4۲۳). تاريخ الرسل والملوك. 
تحقيق: ز٥60‏ مل. ليدن: بريل» ۱۸۷۹. تحقيق: محمد إبراهيم. القاهرة: دار المعارف ~ 
ذخحائر العرب» ۱۳۸۲/ .۱۹٩۷‏ 

ابن طولون الصالحي» شمس الدين محمد بن علي الدمشقي الحنفي -١٤١۷٥/۹۰٩۳-۸۸۰(‏ 
٠‏ . مفاكهة الخلان في حوادث الزمان: تاريخ مصر والشام. تحقيق: خليل 


Yer‏ یهوشع فرنکل مع ملاحظات لغرية موشیه کوهین 


منصور. بیروت: بیروت: دار الکتب العلمیة» ۱۹۹۸/۱٤۱۸‏ . 


ابن طیفور» أبو الفضل امد بن طاهر الکاتب الخراساني ٤(‏ ۸۹۳-۸۱۹/۲۸۰-۲۰). کكتاب 
بغداد. نشره: عزت العطار الحسيني. القاهرة: مكتبة الخانجي» ۱۹۹٤/۱٤۱٩‏ 

ابن العبري» أبو الفرج غريغوريوس الملطي (ت. .)١۲۸٦/٦۸١‏ تاريخ مختصر الدول. مصر: 
دن د.ت. 

ابو عبيد البغدادي» القاسم بن سلام المروي (۱۰۷- ۲۲۷/ -۷۷٤‏ ۸۳۸). فضائل 
القرآن. تحقيق: مروان العطية. دمشق: دار ابن الکثیر» .٠۹۹٩‏ 

ابن عساكر» تقي الدين أبو القاسم علي بن الحسن بن هبة الله بن عبد الله الشافعي -٤۹۹(‏ 
.)١١۷١-١ ١‏ تاريخ مدينة دمشق وذكر فضلها وتسمية من حلها من 
الأماثل أو اجتاز بنواحيها من وارديها وأهلها. تحقيق عمر العمروي. بيروت: دار الفكرء 
۰۰1-1۹40/۱4109-۱. 

العيني» بدر الدين محمود بن أحد. السيف المهند في سيرة الملك المؤيد شيخ 
المحمودي. تحقيق: فهيم محمد شلتوت. القاهرة: دار الكتب المصرية» .۲٠٠٠۲‏ 

أبو الفرج الإصفهاني» علي بن الحسين بن محمد .)41۷-۸4۷/٠١١۹-۲۸٤(‏ كتاب 
الأغاني. نحقيق: أحمد الشنقيطي. القاهرة: مطبعة التقد» ۱۳۲۳| .٠۹۰۵‏ 

ابن كثير» عماد الدين أبو الفداء إسماعيل القرشي الدمشقي .)١۳۷۳-۱۳۰۱/۷۷٤-۷۰۱(‏ 
كتاب النهاية والبداية في الفعن والملاحم. تحقيق: عبد الله التركي. القاهرة: دار هجرء 
٠‏ إضمن البداية والنهاية في التاريخ] . 

المسعودي» ابو الجسن علي بن الحسين بن علي (ت. .Ao/ to‏ مروج الذأهب ومعادن 
الجوهر. تنقیح: شارل ہلا. بیروت: منشورات الجامعة اللبنانية» -14¥4. 
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مسلم بن الحجاج» أبو الحسين بن مسلم القشيري النيسابوري .)۸۷١-۸٠١/۲۹۱-۲۰٦۹(‏ 
صحیح مسام. تحقيق: عبد الباقي. القاهرة: دار إحياء الكتب العربية» .٠۹٥١٤‏ 

المفضل بن سلمة» ابن عاصم ابو طالب (ت. .)٠٠٤/۲۹۱‏ كتاب الفاخر. نحقيق: عبد 
العليم الطحاوي. القاهرة: دار الكتب المصرية» .٠۹۸٤‏ 

مقاتل بن سليمان البلخي» أبو الحسن مقاتل بن سليمان بن بشير الازدي (ت. 
٠‏ .)..) تفسير القرآن. تحقيق: أحمد فريد. بيروت: منشورات محمد علي بيضون 
لنشر كتب السنة والجماعة» .۲٠٠۴۳/۱٤۲۲‏ 

القريزي» تقي الدين أحمد بن علي بن عبد القادر بن محمد .)١٤٤١-١۳١١/۸٤١-۷1٩(‏ 
كتاب السلوك لمعرفة دول الملوك. صححه: سعيد عاشور. القاهرة: دار الكتب» 
۰ 

المؤلف نفسه. الخبر عن أجناس الترك. وينظر في مقال #عمه1. 

اين منظور» أبو الفضل جال الدين محمد بن مكرم المصري .)١۳١١-۱۲۳۲/۷۱۱-۹۳۰(‏ 
لسان العرب. تحقيق: يوسف خياط ونلسم مرعلشي. بیروت: دار لسان العرب» .٠۹۷۰‏ 

اليداي» أبو الفضل أحمد بن محمد بن أحد النیسابوري (ت. .)۱۱۲٤١١۱۸‏ مجمع 
الأمغال. تحقيق: محمد مي الدين عبد الحميد. القاهرة: المكتبة التجارية الكبرى» 
.\Aoo\TYt‏ 

جم وديعة طه. "ميم الداري أول قاص في الإسلام". مجلّة كلية الآداب جامعة بغداد ۹/١‏ 
1-09 

ابن الندع» أبو الفرج محمد ابن أبي يعقوب إسحاق العروف بأبي يعقوب الوراق (ت. 
۰ ). کتاب الفهرست للنديم. تحقيق: رضا تحدد. تران: مكتبة الأسدي» 


٤‏ هوشع فرنكل مع ملاحظات لغوية لوشیه کوهین 
۹ 


ابن هشام الحميري» أبو محمد عبد ملك (ت. ۳٠۸۲۸/۲)؛‏ كناب التيجان في ملوك 
حمیر. صنعاء: مرکز الدراسات والبحوث الیمني» .۲٠۰٠۸/۱٤۲۹‏ 
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